GR. BENYOVS?KY MORICZ HADITENGERESZETI ES KERESKE-
DELEM-POLITIKAT TERVEL

1779~1781.9)

Irta: TuaLLoczy Lajos.

L

1777. mdj. .1-én tért vissza Parisba Benyovszky Moricz ,az
Indiakrol®, madagaszkari safirkodasarol szamot adandé, a hol 1772
ota mitkodott. 2) ,Francziaorszdg szolgdlatiban egy ezredem lévén, a
melynek ezredese vagyok, O Felsége ram bizta Madagaszkar-sziget
féparancsnoksagit és megbizott azzal, hogy egy franczia telepet ala-
pitsak e nagy kiterjedésii szigeten; miikddésemet siker koronazta, a
mely ma mélté jutalmat enged remélnem.“

" Erre vonatkozdlag gr. Mercy dAlgenteau Maria Terézia kirdlynd
kovete a parisi udvarnal 1777 jul. 1-én a kovetkezdket jelenté Kaunits
herczeg &llamkanczellarnak :

1) A ,Nemzetgazdasigi Szemle* 1879-dik évi folyama 192—215. 1L  grof.
Benyovszky Méricz kereskedelmi terveirtl tohbé-kevésbé vézlatos egy tanulmanyt
tettem kozzé, Ahhoz, a mit abban a tanulminyban megirtam s az orszigos levéltar
Benyovszkyra vonatkozé anyaginak megismételt dtnézése utdn is helyesnek talalok,
nincs mit hozzdtennem. Hézagosan targyaltam bennne Fiume visszacsatoltatasanalk
a fontossagat. Sajnos, hogy ennek eddig nem akadt még monografusa. Egy s mas
dllitdsom is megigazitsra szorul, a mit ezennel teljesitek is. Ujabban Madagaszkéar
gyarmatpolitikai toérténetérsl és gr. Benyovszky Moéricz emlékiratainak megbizhato-
séga, illetSleg meg nem bizhaté szovege felél is sok sz6 esett. Ugy vélem tehat,
hogy alkalomszerii dolgot mivelek, ha a fontebb jelzett tanulményban csak per
summos apices idézett kereskedelmi s gazdasdgtorténeti adatokat, ujabbakkal, fonto-
sabbakkal megbdvitve, mar csak gr. Benyovszky Moricz ebbeli mikodésének hiv fel:
tiintetése czéljabol is eredeti szovegdkben kozlom, magyarazom. Nem annyira fel-
dolgozas ez a kézlés, mint inkabb levéltari elémunlkalat, melynek majd Benyovszky
Moricz tazetes életirdja s tengerparti kereskedelmiink torténetirdja veheti hasznat.
A franczia kiliigyi levéltar felszolitdsara dllitim Ossze az adatokat. Hogy a becses
adatoknak ily sorozata gyult egybe, azt Karolyi Arpad, Pauler Gyula baritaimnak,
tovabba dr. Schiitter J. és Beigel Istvan kollégaimnak készonhetem. _

2) A Jokai Mor kiadta Gr. Benyovszky emlékiratok IL kotete figgelékében
kdzoltetnek Benyovszky Méricznak dcscséhez Emdnuelhez irott levelei.- A 1L k. mel-
lékletei kozt 1. 1777. maj. 6. Versaillesbdl irott levelét.

. Gazdasagtdrténelmi Szemle 1901, 21*
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»Bizonyos ideje, hogy ide érkezett Benyovszky (Beniowsky) az a
Kamesatkabol menekiilt s itteni (franczia) szolgalatba lépett, ismeretes
magyar, hogy a tengerészeti miniszternek az altala Madagaszkarban meg-
alapitott 4j franczia gyarmatrél jelentést tegyen. A miniszter ngyancsak
meg lehet elégedve szervezkedéseivel, minthogy megkapta ama teriilet
kormanyzosé gi tisztét 40,000 livres évi fizetéssel s most épen a vissza-
utazashoz készill. Mindamellett, azok, a kik a dolgok valédi allapotat
ismerni vélik, ett6l az 1) teleptol eOészsegtelen éghajlata miatt nem
sokat remélnek . . .“?)

Ugyancsak Benyovszky Parisha erkezese idejében (1777. apr. 18.
maj. 31-ig) II. Jézsef csdszar is — gr. Falkenstein dlneve alatt —
Parisban tartézkodott, a honnan Délfrancziaorszdgnak s a Svdjeznak
keriilvén Frankfurton 4t aug. 1-én tért vissza Bécsbe. II. Jozsef ez
alkalommal mindent megnézett, mindenkivel széba 4llt. Impulsiv termé-
szeténél fogva minden érdekelte. Bordeauxban Desparbes grofné egy
verssel lidvozolie, melynek végs6 sorai igy hangzanak:

»Des bienfait sont les loix
Que votre coeur impose;

Et voyages et conquérer
Est pour vous une méme chose.

A | Wienerisches Dlamum“ %) mely e sorokat kozli a. német

muzsdnak loyalitisban elhald eme soraival dll el§:

»S0 will er nicht, dass ihn der

Dichter preisst

Ihr Dichter! diess beweist.

Das es ein Gott ist, der in

Josephs Hiille reisst. :
Weil, was die Gotter thun, sich wohl von selbsten preisst.*

Természetes, hogy II. Jozsef az érdekes magyar menekiiltet, kir6l
akkor Parisban sok sz6 esett, parisi tartézkoddsa alatt személyesen is meg-
ismerte. Egyenes bizonyiték ugyan nines rd, de kés6bbi érdeklédése s egy-
két momentum régibb személyes joindulatot tételez fol 1l. Jozsef részérol.

1) P4ris 1777 VII/I. Mercy Kaunitzhoz. Ugyancsak Mercy jelenti ugyanaznap
Colloredo Rudolf hgnek, a Reichshofrats alelnokének: , Es ist der aus der Russischen
Gefangenschaft zu Kamtschatka entflohene Hungar, nahmens Beniowsky, der seit:
dem in franzosische Dienste getreten ist, zum Gouverneur der neuen franzosischen
Pflanzstidte en Madagaskar ernannt wovden. Bécs. Cs. és kir. all. Itar.

2) 1777. 56. sz. Utazdsardl Griiffer : Josefinische Curiosa. Bécs 1848. [. 96—105. 1.,

Madame de Campan és Marquise de Deffaud levele. V. 23—-32 1. Mindezekbdl kLitiinik,
hogy Jozsefet wminden érdekelte, mindeniitt megfordult s-igy a ;hires* magyart
is okvetleniil lalta. Egyébként a franczia teriiletet csak jul. 12. hagyta el s igy elég
mddja volt B. taldlkozhatni.

sl
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Mercy jelentésébél kitiinik az a koriilmény is, hogy Benyovszky
terveit nem fogadtiak osztatlan tetszéssel Parisban s voltak, a kik nem
hittek neki, vagy legaldbb is erdsen biralgattiak. Benyovszky ekkor mar
~hdrom év ota alloit franczia szolgilatban, brigadéros, a Szt.-Lajos
katonai érdemrend s egy ezred tulajdonosa volt. Noha kormanyzésagi
kinevezése meotortent regényes multja sok szdébeszédre adott alkalmat.
Haxajibél elmenekiilvén, szdkevénynek tekintették az akkori nemzetkozi
jog szempontjabol is. Mert, mint magyar allampolgir claddig, uralkodé-
janak beleegyezése nélkill dllott idegen szolgdlatban s azonfeliil a fenn-
4llé magyar torvényes rendelkezések értelmében engedély nélkiil klvan-
dorolt, tehdt szdkevény allampolgarnak tekintetett.?)

Biztatast nyert e, vagy périsi helyzete fordult-e rosszabbra, honvagy
fogta-e el, arra nincs adat, de mar 1777, nyardnak végén j6nak latta
Benyovszky, - hogy hazatérhetését biztositsa. A valodi okot csak Kkét
koriilményb6l magyardzhatjuk meg. Francziaorszigban nem biztak benne
s ellenségei bevadoltik. Azt hitte tehat, ha visszatér Magyarorszigba,
tapasztalatait otthon jobban értékesitheli. Nem boldogulvan Parisban,
megprobalta a hazamenetel eshetdségét. Nines kizarva az sem, hogy
erre a lépésre folbizlattik. E czélbél német nyelven kérvényt intézett
Maria Terézia kirilyn6hoz. Voltakép két kéréssel fordul hozza. Az egyik,
hogy engedje meg neki a kirdlynd tovabbra is a franczia kiraly szolgi-
lataban valé megmaradast s tekintse j6 szivvel a bar idegen, de vérségi
¢és szOvetségi kapcsolat kovetkeztében vele (a kiralyndvel) baratsagos
viszonyban all6 kirdlynak tett szolgdlatait. Masik kérése, hogy a kiralynd
engedje meg a hazdjiba valo visszatérhetést, a hovd majd vinségére
— ‘mostani uranak alkalmilag elnyerendd engedélyével — visszatérni
ohajt. Folyamodasabdl kitiinik, hogy ekkor még nem gondolt a haza-
jovetelre.

Folyamodasanak 2) érdemleges része, ‘sz6szerint ekképen szol:

1) A kivindorlds tekintetében ugyanis 1763-ig mérvadonak tartottik az
1609 : XIII. és 1613 :XIV. t.-cz, abbéli rendelkezéseit, hogy azt, a ki engedély nélkil
hagyja el az orszigot, halallal kell biintetni. A gyakorlatban azonban ezt a rendel-
kezést nem hajtottdk végre. 1763. nov. 16-4n kelt a kiralynének ujabb végrehajtasi
rendelete, mely szerint az, a ki engedély nélkiill megszokik, els§ izben 6t évi bortént
kap, masodizben tiz évi bortont s kényszermunkara itélik, harmadizben sujtjak aztan
halalbiintetéssel. Benyovszky esetére az idézett rendelet 6 ik pontja illett: ,Ha valaki
a magyar korona orszdgaib¢l kivindorolt, tortént légyen az barmi ok, vagy uriigy
alatt s vissza akar térni, ha ez nem otthonmarad4si szandékbol torténik s ha
kiderti), hogy az ilyen engedély nélkiil tavozott, azt le kell tartéztatni. S ha az
ilyenek esetleg idegen allamban vallaltak is el katonai, vagy egyéh szolgalatot,
ezekkel nem elfoglalt -allasokra vald tekinfettel, de mint szokevényekkel kell elbanm ¢
Benyovszky 1767. szdkott ki lengyel foldre. -

2) M. k. udv. kancz. 1. 1777 : 5293. Bpest, Orsz, li4r.

21“
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,,Buer k. k.ap. M. erlauben allergnédigst, dass ich Allerchichst Dero-
selben allerunterthiinigst anzuzeigen mich unterfange, wie dass nach
_erlittenen vielfaltigen Unglicks-fillen mich endlichen das Schiksal in
die Dienst seiner Majestdt des allerchristlichen Konig gebracht, welchem
ich seit drey Jahren zu Dienen die Ehre habe und alle Ursach mit zu
schmeichlen, dass meine wenige dienste Seiner Majestit hochsten Bey-
fall genissen, nachdem ich nebst dem Brigadiers-Caracter mit dem
Militar-Orden de St.-Louis, mit einem Regiment und mit der Gouverneurs
Wiirde iiber die franzdsische Etablissements in Madagaskar mich beehrt
sehe. Obwohlen ich nun diessfalls alle Ursache habe mich begliikt zu
glauben, so manglet mir doch ein Gegenstand zu meiner vollstindigen
Zufriedenheit ndmlich E. M. meiner allergnidigsten Landesfiirstin aus-
driickliche Versicherung, dass Allerhdchst dieselbe meine dermahlige
Dienstleistung gegen einen zwar {remden, jedoch durch Blut und Biind-
niss dero Allerhdchsten Hause allierten Konig nicht ungnédig ansehen,
sondern vielmehr mir allergnédigst  erlauben wollen, noch linger in
‘diesen Hohen Dienste zu beharren, ohne dass ich dadurch der Aller-
hochsten Gnad und Milde verlustig werde, sondern bey meiner allfilligen
Zurukkunft in mein Vaterland, wo ich in meinen #lteren Tégen bey
erhaltener Erlaubuuss meines dermahligen Herren immer zuruckzukehren
wiinsche, mich viehlmer E. M. Allerhochsten Schuzes und Gnade zu
erfreuen haben moge, und welche AllerhGchste Zuheissung ich E. M.
allerdemiithigst anzuflehen mich erkithne . . . .

Benyovszky folyamodasa 1777. okt. havaban keriilt a hivatalos véle-
mény megadisa czéljabol grof Eszterhizy Ferencz m, udvari kanczellar
elé. Hogy maganuton — a miben IL. Jézsefnek és Mercy kovetnek is
része lehetett — jol informdltak a kanczellart, kittinik a kiralynéhoz
intézett felterjesztésébol. )

A kanczellir ugyanis 1777. okt. 15. kelt folterjesztésében 2) igen
szeliden adja el6 Benyovszky Méricz esetét. 1765-ben Hrusséban Nyitra-
megyében kisebb hatalmaskodast kovetett el s a ramért két havi borton-
biintetés eldl szokott meg Lengyelorszagba.?®) A kanczellar mindamellett

1) Qcseséhez 1777. jul. 6-4n intézett levelében azt irja, hogy O Flge a csd-
szdrné killonosen fog ra tigyelni. (Emanuel ekkor a Siskovich-ezredben szolgilt.) Ne
lépjen idegen szolgalatba. ,,A jov6 honapban levelet fogok irni miattad expré O
Flgének, a ki erre nekem legkegyelmesebben engedélyt méltoztatott adni. Jékai
i. m. 386—7. 1. Ez arra utal, hogy B. a bécsi udvarral Mercy révén dsszekottetésben
dllott. A levél onérzete, hangja, cllentétben 4ll arzal a koriiménynyel, hogy éppen
akkor folyamodik kegyelemért. Még el sem engedték buntetését s madris protegil.
Mindamellett bizonyos, hogy Bécsben az udvarnél hatalmas joakaréi voltak,

2) M. k. udv. kancz. It. 1777 :5293. sz.

8) Benyovszky M. emlékirataiban azt dllitja, hogy atyjafiai kitildozlek.
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megadhaténak tartja a kegyelmet s azt javasolja, hogy a kegyelmi
levelet Mercy pirisi kovet kézbesitse neki. A legfels¢bb jovahagyast
nyert folterjesztés szbvege a kovetkezo :

» Allerunterthdnigste Nota I

Euer Majestit geruheten iiber die hier anverwahvte Bittschrift des
in konigl. franzosisclren Diensten dermalen stehenden Benyovszky, so
auf jenen Fall als erin sein Vaterland wieder zuruckkomen sollte, den
Allerhdchsten Schutz und Gnad von Euer Majestidt ansuchet. ein Aus-
kunft und dieselbe begleitendes Gutachten -von mir Allerhéchst zu
verlangen. '

Damit also Euer Majestit ndher bekannt seyn mdge sowohl der
Ursach als wie auch die Art, warum n#mlich und wasgestalten gedachter
Benyovszky die kaiserl. konigl. Erblinder verlassen hat? So habe nicht
umhin lassen kiénnen, den ganzen Fiirgang der Sache umstindlich
vorzulegen und zwar: :

Anno 1765 ist durch den damaligen Obergespann des Neutraer-
Comitals einberichtet worden, dass eben dieser Benyovszky ein Sohn
des Samuelis Benyovszky in Begleitung eines ewangelischen Advocaten in
ein gewisses Ort Hrusso genannt,') welches ein gewisser Berthalanfly
von dreyen Jahren her ganz ruhig besessen - hat, gekommen sey und
allda von den dasigen Innwohnern, welche ewangelisch seyn, sich auch
ewangelisch zu seyn vorgegeben habe, obschon er von catholischen
Eltern gebohren werden sey. Unter den Vorwand hernach, dass er auf
das gedachte Ort ein rechtmissigen Anspruch habe, hat er selbes ge-
walithdtig occupiret, das Volck und die Innwohner bis auf die Grinze
des Territorii begleitet, alldorten Wachten ausgestellett, den Wein in
denen Kellereien, die Friicht in denen Griiben eigenmichtig verzehrt
und obwohlen ihme durch der zu Untersuchung und Beylegung dieses
aulrithrerischen Unternehmens von Comitat ausgeschickten Stuhlrichier
‘alle fernere via facti sich anmassende Unternehmungen verbotten, er
aber von dem Orte abgeschaffet worden sey: deme ohngeachtet dannoch
nicht nur des Stublrichters seine Ermahnungen und Verbott ausser
aller Acht gesetzet, sondern sogar auch dem Berthalanffy mit dem Tod
gedrohet und vielmehr dem Stuhlrichter auf eine veriichtliche Art ge-
aniwortet hat, dass er weder von dem Ort abweichen, noch die aus-
gestallte Wachten widerrufen und aufheben wolle.

Worauf also dem Comitat Allerhéchst anbefohlen werden, damit
er alsogleich ihme Mauritio Benyovszky und seinen Advocaten in Aller-
hichsten Namen alle weiteren Gewaltthitigkeiten auf das schirfeste

1) Szalé Pal
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verbieten und von dem Ort Hrussé abschaffen soll; soferne er aher
diesen Allerhéchsten Befehl sich nicht unterziehen sollte, so soll er
allenfalls auch eingezohen und mit der Fiscal-Action belanget, der
diessfillige Process vor der Execution eingeschicket werden; gleich-
wie es auch geschehen, dass der Process wider ihme errichtet und
Anno 1767 mittels der Hungar. Staathalterey eingeschicket worden sey.
Nachdeme also die Sentenz, vermdg welcher er Mauritius Benyovszky
auf ein zweymonatlichen Arest verurtheilet warden, auch von hieraus
Allerhochst bestittiget werden, so hat er sich derauf, wie man nach
der Hand vernommmen, in Pohlen hinein geflichtet.?)

Und in diesen bestehet der ganze Umstand, welcher ihme
Benyovszky veranlasset hat, mit Hindannlassung seines Vaterlandes
fremde Grinzen anzutretten. Aus diesen geruhen sodann Euer Majestit

allergnidigst zu ersehen, dass er aus keiner andern Ursach sich fliichtig -

gemacht habe als weilen er die ihme auferlegte Straf des Arests ent-
gehen hat wollen, das Verbrechen aber, welches diese Straf nach sich
gezohen hat, -in blossen widerrdchtlichen Gewalthatigkeiten, welche er
wider ein privatum ausgeiibet hat und welche auch tible Folgerungen
nach sich ziehen hétten konnen, bestiinde. Wesshalben also bloss von
Euer Majestidt Allerh6chten Milde abhangen wurde, ob ihme Benyovszky
die angesuchts Allerhdchste Gnade in sein Vaterland einstens wieder
zuruckzukommen kénnen angedeyhen lassen wollen? Und sollten sich
Euer. Majestéat dazu Allerhéchst geneigt finden, so kunten die Grationales,
welche nach erhaltener Allerhéchsten Resolution gewdéhnlichermassen
ausfertigen lassen werde, dem in Paris anwesenden k. k. Potschafter
Grafen v. Merci von mir iiberschiket werden, damit er selbe dem
mehrgedachten .Benyovszky im Allerhdchsten Namen einhéndigen oder
~ iibermachen soll.. Wien, den 15-ten 8-bris 1777. Esaterhdzy. — Placet,
a kirdlynd irdsa.“ ' '

Az udvari kanczellaria e folterjesztésére a kirdlynd 1777, okt.
17-én megadta a kegyelmet Benyovszky Moéricznak, féloldozta a ra
kiszabott biintetés alol s mindkét nembéli leszarmazottjainak azzal a
kikotéssel adta vissza az elébb élvezett szabadsigot, hogy az ural-

1), Bcnyovszky Méricz biographusanak ez iranyban Nyitra-megye levéliaraban -

s az orsz. levéltdr helytartétandcsi és tablai osztdlydban kell kutatnia. Romhanyi
Janos nyitra-megyei folevéltirnok szives kozlése szerint az inquisitiok elenchusaban
a kovetkezo bejegyzés olvashatd: Bertalanfly Aloysii pro parte contra Mauritium
Benyovszky ratione patratarum tempore executionis excessuum. 1766, VII fasc. 448.
Meg van az 1766. decz. 10. folvett tanakihallgatdsi jegyz6konyv is. Ebb6l Benyovszky-
nak x]ertalanffy Alajos kosztolanyi curidjiban elkovetett kisebb excessusardl van szo.
Az eset részleteinek kideritése Benyovszky M. életrajziréjanak lesz feladata.

ca b
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kodoh4z ir&nydban hlvséggel fog viseltetni: § azontul nem vandorol
ki tobbé. 1) :

Mikép alakultak ligyei Parishan, torténte s mennyiben feladds
ellene madagaszkari dolgai miatt s mi adta meg hazatérésére a kbzve-
tetlen okot, arra csak a parisi levéltarak adhatnak kellé felvildgositast.
Azt sem tudom megdllapitani, hogy Benyovszky Moéricz élt-e az  alka-
lommal s azonnal visszatéri-e? Franczia szolgalatat illetéleg miben
dllapodott meg franczia tengerészeti fohatosigdival, adatok hijan —
az itteni levéltirak alapjan legalabb — nem dllapithatom meg, de
mindenbol foltetszik, hogy jovojét itthon akarta megalapitani.

Elsé dolga volt, hogy grofsagért folyamoedott. Bizonydra nem teite
volna, ha nem bizlatjdk s az eldterjesztésre jogosult udvari kanczellar
ez iranyban intést nem kap. Kitetszik ez a koriilmény abbél a _felter-
jesztésbol, mely grofsiga tigyében a kiralyns elé keriilt. Azt irja a
kanczellar, hogy Benyovszky ,nem igen dicsekedhetik a haza és a tron
koriili érdemeivel, a grofsaghoz nines kell6 modja s a felség akarata
ellen lépett idegen szolgilatbha, de mert ezt  sziikkds korilményei miatt,
ad6ssagaitol kényszeritve tette s szdvetséges hatalomnal allott szolga-
latha s ezt 6si javainak visszaviltisival s ujak vételével az orszagba
juttatja s a felség netaldn 'a kanczelldria el6tt ismeretlen politikai okokbdl
ohajtja a.rangemelést: az iigy eldontéset a felség kegyelmére bizza.“?)

fgy csak az a hatésdg ir, a mely eleve tudja, hogy az illets.
kérését fels6bb helyen mar elhataroztik. A Kirdlyné — s itt megintcsak
II. Jozsef szoszolasat kell gvanitanunk — megadta neki-a grofi czimet,
rangot. A diploma altalanossiagban beszél Benyovszky 6seinek érdemeirfl,
az 0 kivalé személyes tulajdonsigairél s a ,dolgok intézésében tanu-
sitott killonds Ugyességérsl. Kelte: 1778, apr. 3.“ %) _

Megjegyzendd, hogy az immar groffa lett Benyovszky Moriczot
allasat illetdleg itthon franczia brigadérosnak tekintették.

1L

Grof Benyovszky Moricz megkegyelmeztetése utan itthon 1778-baﬁ
katonai szolgalatba Iépett. Nem lévén czélom sem regényes multja
részleteinek a folderitése, sem életrajzianak a megirdsa, nem akarok a

1) A kegye]ml levelet letalanul allitotta ki az udv. kancz. 1777 : 5868. Horanyy'
a Nova Mem. I. k. kozli.

2) Pauler Gyula szives kozlése. .

3) Orsz. Mar 1624/1778. Liber Regius 51. sz. 45. L. A’ czimer leirdsa a’
M. Nemz. Zsk. 41. 1. A szokasos taksa felét elengedték Benyovszkynak.” A Nemzetg.
Szemlében Wurzbach nyoman tévesen &llitottam, hogy a grofi rangot a bajor oroke-
sodési haborGban szerzett vitézi érdemekért kapta. Akkor mér grof volt.
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bé Benyovszky-irodalomra!) kitérni. Csak azt kell constatalnom, hogy
életrajzdinak megiréi itthoni milkddésérél nem tudnak s csak annyit
mondanak, hogy itthon nem boldogulvin, visszasiet Fi‘an'eziaorszégb'a.
Ha megemlitem azt a kontroverziat, hogy egyfel6l a gréf sajat allit6-
lagos diktatuma utdn sziiletési évét 1741-re helyezik biografusai, mas-
felsl Jokai Mor az anyakOnyvi kivonat értelmében 1746-ra teszi azt,
ezt csak katonaskodisa egyes fazisainak megmagyardzisa czéljabol
teszem. Kletrajziréi koziil az egyik — Hirtenfeld?) — azt allitja, hogy
atyja lovassagi tdbornok volt. A sereghen abban az idében csak egy
Benyovszky szolgalt, a ki 1740—1744-ig az 1748 foloszlatott Trips-
huszarezrednek volt a paranesnoka.

Benyovszky emlékiratai elsé kiaddsanak bevezetésében elmondja
a kiadd, hogy 1741. sziiletvén, mar 15 éves koriban mint hadnagy,
1756 és 1757 részt vett a hétéves hdboruban. Minthogy azonban
Benyovszky 1746. szept. 20. sziiletett.?) nem kell sokat bizonyitgatnunk,
hogy 10—11 éves koraban hadnagy nem lehetett s igy ez az allitas
nem valé. A hadi levéltarbol egyébként a hadnagyi szolgilatot nem
is lehet megallapitani, mig annak a csapatnak nem ismerjik az allo-
mdny-kimutatdsat, a melyben az illetd szolgalt. A hadnagyokat akkor
ugyanis az ezredtulajdonosok nevezték ki, a hadi tandcs iratai tehat
erre nézve nem is adhatnak folvilagositast. Benyovszky Méricz 1756/7
szolgdlatanak egyébként sines nyoma. _

Benyovszky leveleibdl kitetszik, hogy 1778. nyaran (jul. 12.)
Boulogneban Paris mellett hat hétig betegen fekiidt. Azt irja,*) hogy
a franczia szdrazfoldi csapatok létszdamdaba tartozik s nem alkalmaztik

1) A gr. Benyovszky irodalom anyagardl dr. Janké J. Szazadok 1891, 718.
797. Benyovszky emlékiratainak legujabb kiadasa. Szazadok 1894. 448. |. Erre Kropf
Lajos kritikai megjegyzései u. o. 646. 1. és u. a. Benyovszky Méricz Lengyelorszagban,
Szazadok 1897. 810. L

2) Oest. Mil. Conv. Lexicon. I. 361. Ez alkalommal megkdszénni tartozom a
cs. és kir. hadi levéltarnak kérdéseimre adott kimerit6 folvildgositasait. A mi (j van
eléaddsomban, az nem az én munkdm, hanem a levéltar derék eldaddjaé.

8) Benyovszky Moricz keresztlevelét illetdleg megjegyzem, hogy Kubicsek
Ferencz verbéi plébdnos szives volt azt nekem megkiildeni. Keresztlevele a verbéi
rk. anyakényv V. k. 33. lapjan olvashaté.

_ Sziiletési éve: Millesimus septingentesimus quadragesimus sextus 174G,
Septembris 20.

Neve: Mauritius, Matheus, Michael, Joannes — masec. leg.

Siilei : Illmus Dominus Colonellus (tehst nem tabomok) Samuel Benyovszky
ot Rosa Baro. Révay rC.

Hely : Verbé.

Kereszisziilei ;- Ocskay Mihaly és neje sz. Revay Teresia Oeskén r. C.

4) Jokai i. m. 390 I
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a tengerészetnél. Nem nyilvin tehat tere, a felséghez (XVI. Lajoshoz)
folyamodott, hogy engedje meg neki a Csehorszagban folyé haboruban
valo részvételt. Levele szerint ezt mar tudatta is 1L Jozseffel. Valami
hirének kellett lenni, hogy alkalmazni fogjik, mert augusztus haviban
(22) mar Strassburgban van.!) Azt irja, hogy franczia tiszti. fizetését -
is megtartotta. Megérkezését titokban akarja tartani s arra kéri Oescsét,
hogy csak a felséggel és Lascy tibornagygyal tudassa megelkezése hlret
Egyenesen Bécsbe indul. :

-A bajor orokdsodési habora mar javaban folyt. Ez apro. csalaro-
zdsokbo6l &ll6 hadjaratnak a cseh-porosz hatir mentén volt a szinhelye.
Részt vett benne a 2-ik szamu karabélyos ezred, a melyben akkor B.
desese Emdnuel is szolgalt.?) A csdszar Lascy és Hadik tabornagyokkal
mér apr. hava Ota Csehorszighan tartézkodott. Benyovszky Moricz
Bécsbe érkezése utdn szeptember 14-én a harcztérre sieteti?) s bBesese
ezredénél tartézkodott Komiggritz mellett. Itt érie a tényleges csdszari
ezredesek szdmdba tortént kinevezése. Ugyanis 1778 szept. 26-dn
1. Jozsef a kivetkezd gr. Hadik tdbornagyhoz intézetlt kézirattal %)
kinevezte a Székely (ma 11.) huszérezred misodik ezredeséveé :?)

Lieber Feldmarschall Hadik! Ich habe den in franzdsischen Diensten
gestandenen Brigadier Benyovsky in Ihre Majestit Dienste aufge-
nommen als. Obersten, bei dem Szekler-Huszaren-Regiment und- weise
ihm die ganze Oberstens Gage und Portionen, die Tafelgelder allein
ausgenommen, an, welches Sie alsogleich von hier aus expediren werden,
damit er ehestens zur Anstellung gelanget, da er wirklich allhicr bei
seinem Bruder, der im 2. Carabinier-Regiment angestellt ist, sich
befindet.. ' )

Gitschin, den 26:. Sept. 1778. Joseph Corr. m/p.

A hadi tandcs Bécshb6l 1778 okt. 1. a kivetkezd intézvényt©)
kildotte Benyovszkynak ’ '

P. P.

,,In Gnaden anzufiigen : Wasmassen Allerhdchst gedacht Ihre Majestit

1) U. o. 391—2. 1L

?) a 8. lap 1. jegyzete. .

%) Jokai i. m. 394. 1. Benyovszky 177S. szept 18. kelt levele.

4) Cs. és k. hadi Mtar. H..K. R. 1778. G. no 6798—3—2386/(. V. &..G. Amon:
Geschichte des k. k. 11, Huszaren-Reg. Wien. 1878..nem épen jeles munkajdval is.

. %) Ezredparancsnoka akkor Rappolt Ferencz volt. Ugy latszik, azt remélte,

hogy mindjért tabornokka fogjak kinevezni. Erre vall 1778 okt. 19. levele, melyben
azt irja Gcsesének: Azt is megirtam neked, hogy ne akadj fenn rajta, a miért nem
lettem mindjdrt tabornokka. Igy tetszett a mi legkegyelmesebb Urunknak és -én' se
banom, hidd el, hogy keveset fogok veszteni altala.¢ Jokai i m. 401 l ’

6 H. K. R. 1778. G. No. 6778—3—2386/1,

Gazdasagtorténelmi Szemle 15ul. 22
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denselben in huldreichster Erwiigung der von ihm angehofft werdenden
guten Dienste und in seine Person setzenden Vertrauen zu Dero k. k.
Obersten en second bei.dem Szekler Husaren-Regiment vermdg der
unter Allerhochster Signatur ausgefertigten Patente zu ernennen und
ihm Herrn . . . die ganze Oberstens-Gage exclusive der nur allein
den Obersten und Regiments-Commandanten gebiihrenden Tafelgelder,
dann die charaktermiissigen Portionen vom 26. des vorigen Monats
September zu verwilligen allergnédigst geruht haben.

Welche Allerhochste Gesinnung ihm Herrn . . . zur Nachricht

und guten Versicherung bekannt gemacht wird."
' Ugyancsak ez értesitéssel kapesolatban kelt  a kirdlynd nevében
kiallitott ezredesi patens, melyben Benyovszky ,,in mildester Anbetracht
der Uns angeriihmten guten Eigenschaften, dahero aus dem in dessen
Person setzenden Vertrauen zu Unserem kk. Obersten zu Pferd aller-
gnidigt stb.* kineveztetik.?)

Benyovszky azonban ‘alig egy hénapig szolgdlt masodik ezrede51
mindségében, minthogy Rappolt Ferencz az ezredparancsnok mér nov.
2-4n nyugdijba ment s 1778 nov. 13-4n kelt rendelettel gr. Benyovszky
Méricz lett az ezred parancsnoka.2?) Katonai szolgdlatir6l — a meny-
. nyiben egyéni batorsdgrél, a vett parancs gyors, pontos teljesitésérsl
van sz6 — csak dieséretest jegyeztek fel. 1778 okt. 17. két divisio
Székely-huszarral Friedrichswald felé nyomulvan, visszaszoritd az ellen-
séget. Kiliintette magat, mikor a b. Jaquemin Henrik lovassagi tabornok
vezérelte hadtestet a glatzi hatar felé vonuldsa alkalmaval fedezetkép
kisérte. ) Huszdros bravurt fejtett ki, midén Wurmser 1779 jan. 18.
Habelschwerlet és Ober-Schwedeldorfot megtamadta 822 foglyot ejtett. ¥)

1) U. 0. 3—2386/1.

?2) G. No. 7592—3—2694. Fizetését decz. 1. folyodsitottak. 1778. okt. 10. leve-
1ében oromét fejezte ki e f6lott s abban reménykedik ,hogy 6 cs. felsége engem a
legkdzelebbi hadjarat meginditasakor kiilén alkalmazisban szadndékozik hasznalni.
Jokai 406—8. 1L ’

8) Cs és kir. hadi ltar, 1778 okt. 9. Jaquemin 1778 okt. 23. és 28, kelt jelen-
tései. Feldacten. : '
i 4) A harcztérrél irott levelei 1778 okt. 13, Gla'z (Hummelschloss) okt. 16
(O Felsége megigérte nekem, hogy engem miel6bb meg fog vigasztalni, addig is egy
csapat vezényletét bizta ram.) Okt. 16-an Wunsch porosz tabornok taborat verte fol s noha.
annak agyui voltak, egy z4szléaljat kivert s § maga egy emberét sem vesziette e!. Okt. 19.
Erésen requirdl és sarczol Glatzban. Hat poroszt elfogott. Decz. 10. Nouschloss. El6-
rsin - van, Allitdlag irigylik. IL Jozsef igy nvilatkozott : ,,Az én székelyeim Benyovszky
alatt ‘mindenre képesek lesznek.” Decz. .23. Szilézidba kiildik elé6rsre. 1779 marcz.
16- w nincs levele, ekkor Neuschlossban van. Apr 24-6n mar Hofbdl ir: ,,az értesi-
tést mar megkaptam, hogy meg fogok szabadittatni az ezredesi zgatol « Ekkor. Barco
b. altdbornagyhoz volt beosztva. Levelei J6kain4l i. m.
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Ez alkalommal Benyovszky riaszta fel az ellenséget. Maria Terézia napjan
(okt. 15.) fényes nappal belovagolt Wunsch porosz generilis taboraba s
egy embere sem veszett oda. Valami nagyobb dicséségre azonban nem
sok alkalom nyilt. A hdbora vegot is ért 1779 maj 13-4n a tescheni
békével.

Egy nappal a békekités eldtt ke]t II. J07sefnek b. Caramel]xhez
intézett kovetkezs kézirata : )

wLieber General Caramelli! Bei anhitzo erfolgendem Frieden ver-
langt sich Oberst Benyovszky von Szekler-Huszaren dabei nicht linger -
angestellt zu bleiben. Sie werden ihm also mit Bezeugung Meiner,
wegen seiner geleisteten Diensten und bewiesener. Rechtschaffenheit
geschopften Zufriedenheit, mit Beibehaltung seines Obersten Titels und
Gage, jedoch ohne Tafelgelder, ausser dem Regiment mit Tragung der
Armee-Uniform und Vorbehaltung ihn bei sich ereignenden Gelegen-
heiten verwenden zu konnen, seinen Austritt vom Reglment bedeuten
Wlen 12/5 1779.
Joseph m. p. :

Corregens.

E kéziratbol kitiinik, -hogy Benyovszky nem sokdig dllotta az
akliv katonai szolgalatot. Kitiinik azonban az a figyelemremélté koriil-
mény is, hogy Benyovszky, a ki mindossze hét honapig s 12 napig
teljesitett tényleges katonai szolgélatot, megtartotta ezredesi rangjat,
fizetését ¢ voltakép teljes fizetéssel helyezték at a varakozo dllomanyba. %)
Ez a kitiintetd, helyesebben kivételes bdndsmod egyenesen azt bizo-
nyitja, hogy vagy a csdszarnak maganak volt valamelyes szandéka
Benyovszkyval, vagy Benyovszky terveit oly hasznosoknak vélte,hogy azokat
a maga részérdl ily formaban segélyezte. Beny0vszky megvalvan a sercgtol,
Bécsbe ment. Aug. 4-iki levelében?) irja: ,,0 Flge engem Fiuméba
akart alkalmazni, aztan valamely kovetségnél, végre 0 Flge jovoltabél
miel6bbi eléléptetésre és alkalmazdsra kiszemeltetvén, szabadsdggal
hazamentem.”* A franczia miniszterivm juliusban — irja B. — vissza-
hivta, de Jozsef csdszar, kinek a levelet bemutatta (aug. 3.) nem eresz-
tette s nem sokdra tdbornoksaggal fogja ~megvigasztalni. Ebbé6l azt
gyvanitja, hogy O Fige ,valamely kiilonds alkalmazdsra® tartja fenn 6t,
hiiba hivatkozott F1anczmorazagban 16v6 vagyom érdekeire, nem eresz-
tette el

3y H. K. R 1779. G. no 3294—3—1390.
?) Benyovszkyval a cs&szar elhatarozasét 1779 méq 14. 3994 SZ. udv had.
-tanaesi rendelvénynyel tudattak. - . -
3y J6kai i. m. 415—6 1L,
22*
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Benyovszky levelének ez az eléadisa nem felel meg a tény-
dllasnak. Kovetségrol, tabornoksdgrol szé sem lehetett. Megengedem,
hogy Jozsef csaszar kedvetleniil fogadta Benyovszky kérését, — ,L’'em-
pereur . . n'aimoit pas qu'on guittat son service“, irja réla Weber?!)
— nehezen is adogatott tavozdsi engedélyeket. Ez esetben is ugy lehetett.
Miket £épzelt azonban Benyovszky, az mellékes, de nem igaz, hogy IL.
Jozset nem eresztette el Francziaorszdgha. Az ellenkezdje igaz. -Mert
Benyovszky megkapia az engedélyt s 1779 nyaran mar Parisban volt.
Ugyeinek rendezése azonban nem haladt elére, mert a kirily minisz-
terei csak halogattak az 6 dolgat.

E kétséges allapotaban egyenesen a csaszarhoz fordult Benyovs7ky
Parishol okt 13-dn azt a kérelmet?) intézte hozzd, hogy Merecy a
kovet, partolja érdekeit a franczia minisztereknél. Folyamodasa igy szol :

Sir!

Votre Majesté Imperiale m'aiont gracieusement permis de fair un
voyage en Framce, pour recueillir ma fortuns et ma proprieté, jai fait
ce voyage, mais je n’ai pu rien effectuer jusqu’icy. Les ministres du
roi me rejettent d’'un delais a autre, et il est certain que sans appui
de Votre Majesté Imperiale, je me verrai priver de ma fortune. C’est
pourquoi me jettant a ses prieds, je la supplie de vouloir bien ordonner

gracieusement a son ambassadeur de smvre cette affaire de mon
interest.

De Votre Majesté Imperiale
Paris le 13 8-bre 779.

le tres humble et tres fidel sujet
Comte de Benyowszky.

1L Jozsef killonds joindulatat bizonyitja, hogy Benyovszkynak ezt a
kérelmét a leheté legkedvezobb médon intézte el, a “mennyiben 1779.

nov. 15-6n Kaunitz herczeg dllamkanczellirhoz a) kovetkezé kézjegyet

mtézte

_ »Lieber First Kaunitz! Aus dem nebenstehenden Schreiben werden
sie mit mehrerem ersehen, was der Graf Benyowsky eigentlich fiir ein .
Gesuch darinnen #ussert ; wenn es ohne grossen Impegno thunlich seyn
konnte, dass sich der Graf Mercy fir den Benyowsky verwendete, so
ist mir ganz lieb, wann sie denselben hizu anweisen wollen

Wienn, den 15. November 779.

Joseph Corr.*

1) J. Weber: Mémoires concernant Marie Antoinette. Londres. 1804. I, 64. L
2) Mindez adatok a bécsi cs. és kir. titkos levéltarban. :
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Kaunitz e parancsnak nov. 11-én Mercynek adott utasitisaban
eleget tett s Benyovszky grof iigyél a legfelsdbb parancs kovetkez-
tében melegssggel ajanlotta figyelmébe. 1) o

Mercy mar decz. 1-én2) jelenthette Kaunitz herczegnek, hogy
Benyovszky ligyei az 6 kozbenjirasa kivetkeztében kedvezd (a nélkiil,
t. i., hogy kotelezettséget villalna érette) fordulatot vettek. Egyébként
Mercy jelentésében megemliti, hogy mar a legf. parancs vétele eldit is
partolta Benyovszky tigyét. Igen valdszinii, hogy Mercy a grof régi
parisi ismerfse lévén, terveinek, vallalatainak, s6t személyének nagy
partfogéja volt. Ezen a révén II. Jozsef kornyezetének, s6t Kaunitz
herczegnek is a rokonszenvét, érdekl6dését sikeriilt felk6lteni maga irant.

Miképen végezte Périsban dolgit Benyovszky, sikeriilt-e neki s
mennyi pénzt folyévi tenni, arra ismét csak a franczia levéltdri anyag
adhat folvildgositast. -

1780 elején gr. Benyovszky ismét Bécsben van s ekkor kezddédik,
ha szabad ugyan igy neveznem, az § kereskedelem-politikai miikddése,
mely nemcsak az 6 élete torténetének fontos lapja, de kereskedelmi
vallalataink egyik érdekes frazisa lévén, teljes figvelmet érdemel.

- lgaz, . hogy gr. Benyovszky Moricz magdanlevelei ez id6b6l nem
allanak rendelkezésemre. Meglehet, hogy végkép elvesztek. .

[gy csak a kozlevéltarakban o6rzott beadvanyokat s azoknak az
elintézését kozolhetem. Mindez csak vaza annak a rovid ideig tartott,
de széjjel dgaz6 miikodésnek, melyet Benyovszky itthon kifejtett.

III.

A XVIll-ik szdzad hetedik évtizedének a vége a mi monarchidnkban
is kedvezett a kereskedelmi villalkozasnak. Ismert dolgokat kellene meg-
ismételnem az atalinos okck elGsoroldsdval. Kétségtelen, hogy 1L. Jézsef
impulsiv, mindenre kiterjedé figyelme inditotta meg azt a forrongast,

1} Kaunitz Mercyhez. Béces 1779, 17/XI: ,Es geschihet auf eigenen a. h.
Befeh! des Kaisers M., dass ich E. E. die Angelegenheit des in Paris anwesenden
H. Grafen v. Benyovsky zur bestmoglichen Unterstitzung, so viel es ohne grossen
Impegno thunlich seyn diirfte, nachdriicksamst empfehle. Worin die Sache eigentlich
bestehe, wird ernannter Herr Graf f. f. selbst personlich erlaiitern, und die dien-
samste Art, ihm’hierin niitzlich seyn zu kénnen, muss ich der eignenen erlauchten
Bestimmung iiberlassen. "

%) ,, . . . habe ich iibrigens unermangelt . . : auch die bereits schon zuvor
angefangene Unterstittzung der Angelegenheit des H. Grafen von Benyowsky mit so
gutem Erfolge fort zu setzen, dass dieselbe nummehr einen glinstigen Anschein zu

- gewinnen anfingt, indem Mr. de Satine seinen erstea Commis ernennet hat, um
mit einem der besten Freunden des ernannten Grafen die Sache zu untersuchen,
und zu berichtigen. ‘
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mely egyfelol a kivitel, mdsfeldl a merkantil érdekek elétérbe helyezé-
sével megindult. Az 6 befolydsdnak koszbnhet6 Fiume reincorporatiéja
is,!) mely Magyarorszagnak utat nyitott a tengerre. 1776—1780-ig
tartott a kiilonféle bureaukratikus szervezetek bonyolédott illetékessé-
gének a végleges megillapitisa. Az éjszakamerikai figgetlenségi harcz
nalunk is felkolté a vildgforgalomban valé szereplésnek nem a vagyit,
de az abban val6 részesedésnek bizonyos szerény kivinsigait. A fiumei
korminyzésig, de meg a helytartétanics s az udvari kanczelliria
Bécsben még az akkori megkotott helyzetben is, mikor az allami kanczel-
laria, az udvari kamara, a hadi és allamtanics minden nagyobb
magyar dolgot megdllitottak, vagy megakadalyozhattak — nekem leg-
alabb tgy tetszik — frisebb szemmel, nagyobb expeditivitassal intézték
a dolgokat. A magyar kanczellaria, ha neki tetsz6 inditvanynyal volt
dolga, mindig pirtolélag szolalt 5] s az egyes nehézségeket eloszlatni
igyekezett.

Gr. Benyovszky Moricz Parisbél hazatérte utin, azonnal f6lismerte
a helyzetet s megérezie kinél s mily irinyban kezdhet olyanféle vil-
lalatba, mely csapongé természetének megfelelt. Vallalkozé szellem és
kedv nagy mértékben voltibenne. Kétségtelen, hogy a mi monarchidnk
kiilkereskedelmi szinvonalat tekintve, a viliglatott ezredest — még ha
kalandos utazasait nem is tette meg — okvetleniil meg kellett hallgatni
s terveit komolyan venni. Az osztrak bureaukraczia alaposan dolgozott,
de irtézott az ujitdstol, a magyar megkOtott hatoésigoknak még. nem
volt meg a terdk, a hol alkothattak volna. Az egy Kaunitz herczeg volt
az, a ki nagy tekintélyével kivihetett egyet-mdist, azonban 6 sem birt
azzal a passiv ellendllissal, mely a folmeriildé — igaz, hogy néha czél-
talan — terveckkel szemben kifejtve lett.

Gr. Benyovszky, a mint 1780. elején — tan febr. ho6 elején —
Parisb6l visszalért, elhatdrozta; hogy tapasztalatait itthon fogja értéke-
siteni. Egész sorozatat irta meg tehat a monarchia és Magyarorszag -
tengeri és kiviteli forgalminak fejlesztésére irdnyulé konkrét emlék-
iratoknak. Ezeket 1780. marczius elején Jozsef csaszar és tényleges
corregens elé terjesztette, a ki azutdn az egész munkalatot attette
jelentés tétele czéljabol Kaunitz hg. dllamkanczellirhoz. Ez emlékiratok
kozott elsé sorban kell megemlitnem Benyovszkynak azt a tervét, hogy
haditengerészetet kell alapitani. 1780 marcz. 3-an kelt beadvanydban
kifejti, hogy a monarchia kereskedelme rendkivill sokat szenved ama

! bizonytalan dllapot kovetkeztében, mely a barbareszk (tunisz—marokko—

1) Kzt a kérdést Karolyi Arpad fogja folderiteni. Iit — az 6 szives engedel-
mével — csak utalok e koriilményre.
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algiri) kalozok meg nem fékezett gardzdalkodisinak a folyoménya.
Haditengerészetet kell alapitani, biztositani a kereskedelmet.. Csak igy
lehet azt megvédeni. Ez a theoretikus része a beadvanynak.

A grof felajanlja tapasztalatait, szolgalatait e czélra. Adjon neki
a csdszar egyszerre 500,000 friot s azontal évenként 45,000 frtot a
fenntartasra s 6 kotelezi magat, hogy a- hajohadat fejleszteni fogja.
A franczia-angol haboru kedvez a folallitasnak, azoknak kolesdnods
feltékenysége csak elémozditja a czélt. '

Tervezetének élén a tervezett hajohadnak részletes kimutatdsat
és koltségvetését is beterjeszti. E szerint 19 tengeri hajot tervez 320
agyuval. A hajo legénysége: 1242 embert s 288 tengerész katonat
szamit. A koltség : 460,000 forint. A tervezet szivege :

l. 1780 marcz. 3. Haditengerészet tervezete.

Prospectus pour former wune marine pour le service de Sa Majesté impériale.

' Canons Canons Coustera Equipage Soldats
1. Vaisseau de guerre de ... __. 60 60 102,000 fl. 320 60
2. Fregattes de ... ... . . ... 32 64 97,000 ,, 300 60
2. Fregattes de ... ... .. ... ... 26 52 82,000 ,, 260 40
2. Kuttes de ... . .. .. ... ... 20 40 69,000 ,, 136 26
2, Costers de ... ___ .. ___ .. ___ 8 16 23,000 ,, 54 12
2. Chasse maréo de .. ... .. __. 6 12 16,000 ,,’ 28 ° 12
4. Brigantins de ... ... . .__ ... 16 64 64,000 ,, 112 60
2. Canoniers de .. ... ___ .. ___ 4 8 4,000 ,, 18 12
2. Batteaux du port ... ... ... ._. 2 4 3,000 ,, 14 6
19. Balimeris de mer 320 = 460,000 fl. = 1242 = 288

L’utilité de la quelle, il peat etre a Sa Majesté Imperiale I'etablis-
sement d’'une marine, est fondé sur l'assurance du commerce de ses
sujets ; qui suffrent trop par les depredations des Barbaresques, avec
lesquels on ne scauroit liér aucun taitte — tant qu'on ne se metira
point en Etat de reprimer, et de punir leurs insolences. Sa Majesté
Imperiale w'aura que se fair representé les grieffs, et plaints dés com-
mercants ; elle sera dabord instruit que la crainte des Barbaresques,
entraine un decouragement, sans lequel le commerce de la Mediterannée,
et celui des Echelles d’Europe en Europe, augmenteroit naturellement,
prés d'un million par année — dans la circulation du numerair. )

Par letablissement d’une marine Sa Majesté encourageroit les
speculations, et expeditions des armateurs particuliers de ses sujets;
telle verroit bientost encore des armateurs etrangers se mettre sous la



344

protection de son pavillon; et contribuer ainsi a l'angmentatlon de ses
richesses et ses forces.

Un avantage particulier encore resulteroit par I'etablissement
d’'une marine, dans le cas d'une guerre contre les Turcs, et ce seul
merite quelques sacrifice.

Aient etablie sur de tels points la necessité de former une marine,
le pea de lumiers, et connoissances que j'y ai aquis dans cette partie
me portent de mettre sous les yeux de mon souverain, mon maitre la
proposition suivante; je proteste, que je n'ai d’'autres viies, que de me
rendre utile a son service, en emploiant, mon temps, mon zél, mes
connoissances, et mes facultés. Je porte mon assurance encore que je
ne hazarde rien dans ma proposition l'aiant etablie sur un calcul
proportioné. La voicy !

Que Sa Majesté imperiale daigne m’accorder un fond de 500,000 fi
up fois pour toujours; 45,000 fls chaque année pour lentretien de la
marine, — avec ces seuls moyens, je m'engage d’etablir, et d’entretenir
les batimens indiqués de lautre costé, de les faire naviger, ' et
d'augmenter d'une anné a l’autre leur nombre. :

Les deux puissances belligerantes fournissent l'occasion la plus
‘favorable a Sa Majesté Imperiale pour former une marine; la France
aiant etablie pour baze de sa declaration, qu'elle ne souhaite rien
plus ardamment; que le benefice d'un commerce de concurrence a
touts les nations, ne scauroit dementir cette supposition, et les Anglois
de leurs part pour ne pas accreditér l'insinuation de la France, lais-
seront fair tanquillement aujourdhui, ce qu'ils n'envisageroient qu'avec
jalousie dans un autre temps

Vienne le 3. Mars 1780 ,

par le trés fidel, et tres humble sujet

Comte de Benyowszky.

Ez alta]anossagban mozgo tervezetet azonban kiegésziti a tervezett cs.
haditengerészetnél alkalmazandé egyének létszam- és fizetési tablazataval.
E szerint a személyi kiadds (¢lelem, mérfoldpénzek stb.) 170,120 frtot
tenne, a mibdl a kért 45,000 évi allandé tételt levonvan marad
fedezetlen : 125,120 frt. O a befoly6 jovedelemb6! (a kereskedék altal
— 10 tonndnként 3 frt — fizetendd biztositasi dij a fedezetért stb.)
193,000 frtot. remél s igy maradna 67,880 frt a fejlesztésre. Reméli,
hogy a kiilf6ldi kereskeddktsl, 6talom, illetbleg védelem czimén fizetendd
Osszegek alapjan mégegyszer annyira tehetd ez a tétel,
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Etat des individus composant le corps de la marine Imperiale.

Chaquun Par an

Il fant que je pourvois sur les droits d'assurances,

fregattes, depost et commissions la somme

fl. iL
1 Cheff d’escadre commandant de la marine ... ___ ___ 4000 4000
2 Capitains des vaisseaux ... ___ ... .. ... . ... . 2000 4000
2 Capitaines des fregattes ... ___ ... ... .. .. .. ... 1200 2400
6 Lts. des vaisseaux ... ... ... .. . oo oo oo o ... 800 4800
6 Enseignes de vaisseaux._. ... ___ .. .. ... .eo ... ... 500 3000
6 Lts. des fregattes __. __. ___ .. ... i —. - ... ... 400 2400
12 Gardes de pavillon .. ___ ___ .. ___ .. .. ... .. 300 3600
3 Capitains de Ports ___ ___ .. __ ... . .. .. .. ... 600 1800
2 Offrs maitres constructeurs ayant rang des Lts
des fregattes ... .. ... . . .. .. . . .. ... 800 2400
3 Offrs ingenieurs de la marine avec le rang des Lts '
.des fregattes ... ... . .- .. .. . .. .- .. ... 800 2400
3 Chyrurgiens majors de la marine... ... .. .. ... ... 400 12Q0
3 Aumoniers .. .. .. . . . .. .. ... .. 300 900
3 Pilottes cotliers . ... _.. ___ .. oo ool o eee e oo 300 900
- 12 Pilottes des vaisseaux... ... ... . ... . .- ... ... 150 1800
24 Pilottin ... ___ . . il a0 sl lll iil il ci cen e 60 1440
12 Maitres d'equipag€... -o- oo ot cor oo ced ccd oo o 90 1080
24 Ctres maitres .. ___ .. .. o o oo ol o oo 60 1440
6 Chyrurgien. aide majors de la marine ... .. _. .. 200 1200
12 Tonmeliers __. .. ___ .. 0 o ol o e en el 60 720
12 Voiliers - . . L il ain e el e e e ees 60 720
6 Armuriers . . oo ol ol il e e cem e e e 60 360
12 Mtres Canoniers ... ... .. .o . o oo o o . €0 720
260 Matelots .. .. . ol en Ll i e e e e oo 20 25,200
Laugmentation de la solde des dits equipages a la mer 20 25,200
La nourriture -des dits equipages a la mer a 8 kr. ,
Pe JOUP oL L ol il e il i i i e e e —an 59,520
Supléement aux offrs mariniers p. la nourriture 3 kr.
Do JOUP oo o o e e e e e 2160
La table des offrs a la mer 1 fl. p. jour ___ . ___ __. 14,760
Somme total de la depense p. année 170,120
-Ne percevant que la somme de 45,000 fls par anné.__ 45,000

125,120
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Detailles de loeconomie de la marine. fl.
Les droits d’assurance et de convoi a 3fl. p. 10 Tonne 46,000
Ancrage et apparaillages ___ ... .. .. . .. .. .. ... 12,000
Les frettages de 3200 tonne a 30 fl. p. tonne__. ___ ___ 96,000
La solde des equipages et emploiés a la mer a la
charge des Fretteurs___ __. .. ___ 0 . .. .. ___ ©39,000
Somme total du produit -oeconomique 193,000
Deduction fait des depenses de l'autre costé 125,120
Beste pour le radoub et Pouvrages de la marine 67,880

NB. QOutre ce prospectus se prestant aux intéréts des commercants
etrangers, et en embrassant differents branches par soi mem on se
mettra en etat de doubler ces benefices.

Le Cte de Benyowszky.

Hogy tervezetét plastice is foltiintesse és szerves munkalatot adjon,
melyet a tdrgyalds alapjiul lehet venni, egyuttal beterjesztette :

3. a téngerészeti csapat szolgdlati szabalyzatit (teng. rendtartds);

4. a tengerészeti belszervezeti szabalyzatot s

5. a hajdlegénység fogaddsdnak és szolgdlatinak szabdalyait.l)

3. A tengerészeti csapat szolgalati szabalyzata.

Ordonnance portant creation du corps de lo marine.

Nous avons cru qu’il estoit de la derniere importance d’assurer
une pI‘OteCthIl eﬁcace et suivie au commerce de nos sujets qu'ils font
par mer afin que la crainte des barbaresques n'enpeche pas de mul-
tiplier les relations utiles et benefices du dit commerce maritime qui est
une des principales sources des richesses, de puissance et de la feli-
cité des peuples. A cefin pour ne rien laisser a desirer au bien de la
navigation, nous avons estimé indispensable d'etablir une marine
militaire, dont le departement sera confié a la chancellerie d’etat, et
le commandement sou la direction de la dite chancellerie a un officier
general capable de la preposé aux osserations qui exigent, outre le

1y Mennyiben alkalmazta itt a franezia haditengerészet szervezeti szabalyait,
s mennyiben a maga tdpasztalatait, az természetesen a szakbuvirok eldontése
ala tartozik. Err6l a tengerészeti tervezetr6l Rechberger Jozsefnek a cs. és kir.
haditengerészet monografusinak (Gesch. der kk. Kriegsmarine I. 1882. 157—160. 1l.)
volt ugyan tudomésa, de nagvon feliiletesen banik el vele. Nem tudja, hogy Benyovszky.
Moricztol ered. Kaunitz folterjesztésének csak az ataldnos részét adja, azt sem
eléggé értelmesen s a tervezetet csak éppen, hogy ermtl Szakszera méltatasat meg
¢ppen ‘hidba keressiik.
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zél et fidelité encore des conhoissances attaché a la science de la
navigation’; et afin que le service soit administré dans toutsles details,
Nous avons dit, declaré ét ordonné, disons, declarons et ordonnons, et
nous plait de creer les charges suivantes. ' ' '
1o Cheff d’escadre, commandant general de la marine, qui sous
la direction ‘de Notre chancellerie d'etat exercera touts les droits de
lamiral, en attendant quil Nous plaise et que l'augmentation de nos
forces de mer exige la nomination des lts-generaux, v- amiraux et de
I'amiral. Le cheff d’escadre adressera ses .comptes et rapports de tous
les operations corcernants la marine a la chancellerie d’etat et il
recevra pareillement touts les ordres qu’il nous plaira-de lui donner,
per la mem voye de la dit chancellerie d’etat. Le cheff d’escadre
prendra rang avec tous ‘les generaux majors de nolre armée; son
traittement sera fixe a 4000 fl par an et la table a la mer,

2. Capitains de vaisseau subordonnés en tout au cheff d'escadre
dont le traittement sera de 2000 fl par an et la table a la mer. lls
prendront le rang avec touts les colonels de nos armées.

§ 3. Capitains de fregattes subordonés en tout au capitain de
vaisseau, et aux grades superieurs, dont le traittément sera de 1200 fl
par an et la table a la mer. lls prendront le rang avec tous les ‘Lt-
Cels de nos armées:.

§ 4. Lieutenants de vaisseaux subordonés en tout au capitain
des 'fregat‘tes et aux grades superieurs, dont le traittement sera de
800 fl par an et la table a lamer. Ils prendront le rang avec touts les
majors de nos armées.

§ 5. Enseignes de vaisseaux 'su‘bordonnés en tout aux lt-de
. vaisseaux et aux superieurs dont le traittement sera de 500 fl par an
et la table a la mer. Ils prendront le rang avec tous les capitains de
nos armeées.

§ 6. Lts. des fregattes subordonnés en tout aux enseignes des
vaisseaux et aux grades superieurs, dont le traittement sera de 400 f
par ans, et la table a la mer. Ils prendront le rang avec touts les Its
de nds armeées. ,

§ 7. Des gardes du pavillon, subordonnés en-tout aux Its des
fregattes et aux grades superieurs, dont le traittecment sera de 300 fl
par an, et la table a la mer. Ils prendront le rang avec touts les
enseignes de nos armées.

§'8. Des capitains de ports, dont le traittement sera .de 600 1l
par an, ils prendront le rang avec touts les seconds capltams de
nos armées,

Mais parcequ’il nést pas moins necessa’ire d’affermir le comman-
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dement et le service de la marine par de bonnes lois, que de rendre
la navigation sure et commode par la bonté des ports, et par la force
des armes, nous avons estimé necessaire pour le bien de notre ser-
vice d’etablir une bonne police dans les ports, costes et rades qui sont
dans Uetendue de notre domination, a ces causes de lavis de notre
concert d'etat et de notre, science pleine puissance, et authorité im-
periale et royale, Nous avons statué et Nous plait ce qui en suit.

_ De Uamaral.

§ 1. La justice sera rendu au nour de l'amiral, dans tous-les
sieges de l'amirauté. S

§ 2. L'amiral nommera aux offices des consuls et v.-consuls, des
avocats et procureurs, des greffiiers, huissiers et sergents aux sieges
generaux et particuliers de l'amirauté, sans toutefois qu'ils puissent:
exercer quapres qu’ils auront obtenu nos lettres de.provision.

§ 3. Lui appartiendra aussi de donner congés, passeports, com-
missions et sauf-conduits aux capitains et maitres de vaux. equipé en
guerre, et marchandises.

"~ § 4. Pourra etablir le nombre necessaire d'interprests et des
maitres des. quais. :

§ 5. Visitera ou fera visiter par telles personnes qu'il voudra,
les ports, cotes et rades de nos royaumes.

§ 6. Commandera la principale ‘de ' nos armées navales suivant
les ordres que nous lui en donnerons..

- § 7. Le vau. que l'amiral montera, portera le pavillon quarré
jaune avec l'aigle noir a deux tettes au grand mat et les quatre fanaux.

§ 8. Le diziem de tous les prises fait en mer ou sur les greves
sous commission ou pavillon imperiale royale appartiendra a l'amiral
avec le diziem des rancons.

§ 9. Pourra -etablir dans chaque plan maritime un procureur pour
la delivrance des congés.

§ 10. Faisons deffense a tous comandants generaux de nos
provinces gouvernements, L.—eommandants de places et aulres officiers
de guerre de donner aucun congé, passeport ou sauffconduit pour aller
en mer ’

§ 11 Declarons au .surplus que nous nous sommes reservé le
choix et la provision de v.-amiraux, lts-generaux, cheff d’escadre, des
capitain lts-et enseignes des vaux., des capitains, Its. et garde: pav1l-
lons des fregattes, des capitains de ports et pillots .de nos vaisseaux,
commissaires, garde-magasins, tresorier et generalement le tous -autres
officiers de guetre et de finance aiant emploi et fonction dans la
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marine ensemble tous, et tout ce qui peut concerné ‘ les constructions
et radoubs’ de nos vaisseaux. »

De la police des vaisseauwx en mer.

§ 1. La police sur les vaisseau sera exerce’ par les capitaines qui
le commanderont sous l'authorité du general, ou commandant des armées
navals ou escadres. '

§ 2. Les commissairs ou ecrivains embarqués avertiront les com-
mandans et capains. particuliers de ce qui sera venii a leurs connois-
sance et que le commandant pourra 1gnoré et pour cet effet ils
tiendront un registre exact de tout ce qui regarde leurs fonctions.

§ 3. La st. messe sera dit tous les dimanches et fétes a moins
que le mauvois temps ne 'empeche et les autres jours autant qu’il se
pourra, et les prieres se feront tous les matins, I'aumonier les disant
a haute voix et l'equipage repondant a genoux. Les matelots et soldats
qui manqueront d'assister a -la' messe ou prieres sans cause legitime,
seront punis par l'attache au cabestan; et on dlra les pI‘lel‘eS encore
avant chaque repas. :

§ 4. Le st. sacrement ne pourra etre administré: aux malades
sans avertir lofficier de garde; lorsque l'aumonier le portera l'equi-
page sera a genoux la tette nue.

§ 5. Les blasphemateurs seront mis aux fers et punis parlattache
au cabestan, en cas de recidive ils recevront la calle.

§ 6. Ceux qui dans' le vau. parleront mal de leur capitain ou
offiers, qui leur manqueront de subordination seront punis de la calle
et de mort, suivant I'exigence des cas et l'arrete du conseil de guerre.

§ 7. Ceux qui’ s'enivreront, seront mis aux fers, en cas de reci-
dive seront puni par la cale.

§ 8. Fait defense Sa Majesté Imperiale aux capitaines de ses
vaux. de permettre aux maitre, offrs. mariniers ou matelots de vendre
a bord la moindre des choses, sous quel pretext que ce soit, a peine
de confiscation des denrées, de pumtxon corporel contre les O(Trs
mariniers et interdiction des capitains. :

§ 9. Tout jeu de carte, ou tel autre quelquonque de hazard a
bord des vaux. est deffendu a peine d’interdiction des capitains et offrs,

§ 10. Ceux voleront la-moindre des chose a bord des vaux. seront
puni par la course de la bouline, en cas de re<31d1ve ils séront con-
damnés aux galeres par. le consell de guerre.

- § 11. Ceux qui envoyé a terre voleront chez les habltans seront
puni de la peine de galeres.
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§ 12. Les matelots ou solddts qui perdront au jeu ou vendront
les moindres effets de leurs armement, seront punis des galeres.

§ 13. Defend Sa Majesté a tout personne de prendre du tabac
en fumé ailleurs que vers le mat de mitaine aiant devant eux un baille
d'eau pour eviter les accidents du feu. ‘

§ 14. Ceax qui feront des ordures dans les vaisseaux seront punis
des fers et ‘condamné p. 8 jours au pain"et’a_ I'eau.

‘§ 15. Les vaisseux seront nettoyé tous les jcurs deux fois et il sera
donné lair entre les ponts; les ofﬁciers de quart tiendront la main a
I'execution.

§ 16. 1l sera deffendu de porter a bord aucuil matiére com-
bustible en botte, caisse ou autrement, sans un ordre du capitaine.

§ 17. 1l sera deffendu de porter du feu dans aucun, endroit du
vau. que par lordre des offrs superieurs, et avec les precautions
requises.

"§ 18. Il 0’y aura du feu allumé pendant la nuit que dans la
chambre du capitaine, dans I'habitacle, dans la st. barbe et au bittes
quand on est mouillé. Les offrs qu1 en garderont sans la- permission
du capitaine, seront interdits et privés d’appointemens pendant toute
le campagne, et les matelots et soldats auront la calle, et perdront
un mois de leur solde.

§ 19. Le feu de cuisine sera éteint d’abord apres les repas, et
offr. de quart aura soin d’y faire jetter l'eau. :

'§ 20. Deffense d’aller la nuit dans la chambre aux cables ni en
approcher avec du feu, sans une pressante necessité et qu’en presence
d'un officier avec ordre du capitaine, a peine de la cale.

§ 21. Le maitre valet ne pourra avoir dans le fond de la cale
qu'une lampe dans une lanterne, sous laquelle il tiendra une baille
d’eau, et en cas qu il ait besoin de visiter les vivres, il se servira d'une
lanterne fermé, et ne le fera qu'avec. la permission du capitaine a
peine de punition corporel.

§ 22. Ceux qui jront dansla soutte avec poudres. on qui 1ront
aux galleries joignant les souttes, sans ordre et sans un maitre canonier,
seront condamnés aux galéres.

§ 23. Aucun ne pourra aller a terre sans congé du capltame ni
rester au dela du temps porté pour son congé a. peine d’interdiction
pour les offrs et privation d'un mois de solde pour les matelots,

§ 24. Tout offr marinier; matelot on. soldat envoié a terre pour
le service du vau. qui s’ecartera du travail, sera mis aux fers trois
jours: au pain et.a l'eau; s'il manque de retourner a bord avec ses
camerades, il aura la cale. :
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§ 25. Le seul capitain, ou en son absence offr . commandant le
bord pourra donner congé aux offrs et a 'equipage d’aller a terre,

§ 26. Le capitain allant a terre ne pourra en mem temps donner
congé au capitaine en seconde et an It du vau. Veut Sa Majesté
quil y ait toujours a bord du vau la moitié des officiers.

§ 27. Defend Sa Majesté aux offrs de ses vaux et au gens de
l'equipage de mener des femmes a bord sans permis du commandant.

§ 28. Sa Majesté fait defense a tous, matelots et soldats de
divertir ni jetter hors du bord aucune partie des vivres qui Jeurs seront
présentés quand méme ils seroient gaté voulant que ce qu’ils ne pour-
ront mangé, soit donner aux bestiaux. En cas de contravention les
coupables auront la calle. ,

§ 29. Dans les occasions de combats, tout nonobeissance sera
pume de mort, et les matelots ou soldats commandé pour fair une
manoeuvre, qui la laISSBIOIlt sans ordre et sans l'avoir acheve seront
jettés dans les flots. -

§ 30. Le capitain du vau sera obligé d’étre a bord, quand il s’y
fera des chatimens autres que des fers.

§ 31. S'il navigera en escadre ou en corps darmé il ne pourra
fair aucune punition sans avoir demandé la permission- a superieur
Poffr qui y comandera.

§ 32. L'officier qui comandera en l'absence du capitain pourra
fair mettre aux fers ceux qui commettrout des fautes. Lui deffend Sa
Majesté a peine d'interdiction de les fair elargir de son authorité
reservant ce pouvoir au capitain a'qui l'offr sera obligé de rendre compte.

§ 33. L’ecrivain du vau tiendra un registre de ceux qui auront
eté pum a bord et de leurs fautes ensemble de retranchemens qui
auront eté fait sur leurs soldes et nouriture.

§ 34. Ce registre sera comuniqué a chague refour du vaux au
tresorier de la marine, qui le presentera au conseil d’administration
pour ordonner la retenue des sommes auxque}s les matelots et soldats
auront eté condamnés.

§ 35. Si quelquun des officiers ou gens de mer estans a bord
veut fair son testament, ses derniers volontés pourront etre rectes et
ecrites par l'ecrivain sur son registre-et signé par l'officier du quart et
seront executés en cas de mort com si le testament avoit eté fait
dans les formes requises. :

§ 36. Si Sa Majesté estimoit apropos de fair quelques changemens
dans les different .conjonctions du temps a ce qui est prescript ci
dessus; elle envoye ses jordres au comandant de la marine par sa
chaneelleme d’etat ayant le departement de.la marine. '



4. A tengerészet helszervezeti szahalyzata.

Ordonnance portant reglement sur Uadministration di corps de la marine
imperiale,

Sa Majesté jugeant de la plus grande importance de prescrir des
regles invariables, sur tout ce qui concerne Sa marine, et principale-
ment sur V'administration intérieure des vaisseaux, sur la discipline et
sur la subordination, considerant que si 'ordre est le principe de tout
bien, c’est dans l'etat militaire de la marine qu'il est le plus interessant
de le maintenir et convaincu que la force des marins est dans leurs
obeissance et que c’est la discipline qui procure des victoires. Elle a
ordonné et ordonne ce qui suit:

§ 1. Aussitdt que lordonnance de ce jour concernant la for-
mation de la marine  aura eté executé, il sera etabli un. conseil d’ad-
ministration composé d’'un cheff d’escadre qui presidera toujours, dun
capitaine des vaux, d'un capit. des fregattes, d'un lieut. des vaisseaux
et d’'un ingenieur constructeur ¢ni tous auront la voix deliberative, et
le tresorier assistera a la tenue du-conseil pouvant donner seulement
son opinion.

§ 2. Le conseil qui se tiendra toujours chez le cheff sera com-
posé’ de cinque personnes, les membres absents seront remplacé par
"les plus anciens officiers de la marine.

§ 3. Ce conseil qui s’assemblera une fois chaque semains, et
extraordinairement toutefois que celui qui devra presidé le jugera
necessaire, mettra en deliberation generalement iout ce qu1 interesse
le corps de la marine.

§ 4. Le capitain des fregattes et en son absence le lieutenant
des vaisseaux fera le rapport des objets a mettre en deliberation, il
en sera redigé un precis qui sera inscrit par le tresorier ainsi que la
decision du conseil dans un registre qui sera etabli a cet effet appellé
registre du conseil, et que les officiers signeront a chaque séance.

§ 5. Le conseil etant etabli pour veiller au bon ordre, a l'eco-
nomie, a touts les fournitures necessaires au corps, pourra or-
donner, verifier, approuver les marchés et les depenses, et pour
juger de la conduite de ceux quil aura chargé de quelques details
aucun des membres du conseil ne pourra etre personellement chargé
d’aucun achapt. :

§ 6. Le devoir de tous les officiers de la marine etant de con-
_courir a l'avantage, et au bien general du corps le conseil chargera,
de l'execution de ses ordres les officiers qui auront les talents' neces-
saires, et il en ‘sera fait notte sur les reglstres aucun ofﬁc1er ne
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pourra se dispenser de donner ses soins a la partie du detail qui lui
aura été confié par le conseil.

§ 7. Tout I'argent appartenant au corps  de la marine, les effets
actiffs, les decharges, tous les papiers et registres seront enfermées
dans une caisse a trois serrures qui sera deposé chez ‘le commandant
du corps, le capitain qui commandera en son absence aussi- (?) un
cleff, le capitain de fregatte la seconde, et la troisiem le tresorier.

§ 8. Toute le fois que le tresorier recevra des fonds, il devra
etre muni d’une authorisation du conseil, dans laquel la somme a
recevoir sera ennoncé, la somme recu sera deposé dans la caisse en
presence des officiers chargé des cleffs avec un bordereau des especes
signé du tresorier, qui aura recu les fonds et lenregistrement sera
fixé au premier conseil sur un registre timbré, dit registre de recette
et depense, et dans lesquels les recettes et depenses quelqu’ongues
seront portées.

§ 9. Touts les quittances finales seront signé par tous les membres
du conseil d’administration, et ne seront valables, que revetu de cette forme.

§ 10. Le lier da chaque mois se feront tous les payemens, solde
et ouvrages et il sera tirée aussi une somme de la caisse pour les
avances necessairs, et les petits depenses courrants. Cette somme sera
remise entre les main du tresorier, qui en sera comptable au consell
d’administration, au lier du mois prochain.

§ 11. La veil de chaque jour du decompte il sel*a'dl'essé par
’chaque commandant du bord un etat de la solde qui sera signé de
tous les officiers presents. '

§ 12. L'officier commandant du bord chargera un offr subalterne
de recevoir cher le tresorier le montant de l'etat de la solde et en
fera la distribution au lier jour de chaque mois.

§ 13. Le capitaine retirera de l'ordinaire ce qui aura été payé
pour les hommes entrés a I’hopital, deserté ou mort dans lintervalle
d'un decompte a lautre, et ce qu’il aura retivé sera porté en recette
sur T'etat du decompte suivant.

§ 14. Le tresorier tiendra un registre sur lequel il fera exactement
notte de touts les mutations dont il lui sera rendu compte par I'ecrivain
de chaque bord. : : . .

§ 15. Au premier de chaque mois tous les etats de-la solde
seront rapportés au conseil, qui apres les avoir examinés et comparés
avee les comptes: que doit rendre le {resorier, et avec-les registres
des mutations, en ordonnera lenregistrement -sur les registres de
recetle et depense et les dits etat de la solde et decompte seront
ensuitte brulé en presence du conseil.

Gazdassgidriéne'mi Szemle. 1901, 23
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§ 16. Le conseil fera porter en depense extraordinaire la valeur
du pain et vivres et de l'argent qu'on n'aura pa recouvrir des deser-
teurs, d’'un decompte a l'autre, et le remplacement sera fait a
la caisse.

§ 17. Le conzeil chargera un .officier ingenieur constructeur de
la teniie des vaisseaux et batimens de mer avec touts leurs agrées
apparats et armemens. Cet officier portera en son registre le vau et
batiment nommément, et article par article detaillé pour en fair son
rapport d'aprés une declaration signé du captne du bord, au conseil
d’administration. Le mem officier presentera ses demandes pour les
remplacemens, radoubs et autres reparations necessaires.

§ 18. Le conseil chargera le mem officier de Ventretien des
batimens et 'authorisera a fair des marchés avec les differents ouvriers
et fournisseurs des agrées, apparats. Jamais ces marchés ne seront
obligatoires que lorsqu’il auront été aprouvé par le conseil.

§ .19. Chaque capitain aura un registre sur lequel il inscrira les
noms, surnoms, le lieu de naissance le signalement, la classe et I'epoque
de l'engagement de chaquun des hommes de son bord, et chaque fois
qu'il mettra a la voil, il envoyera le double signé de lui a lofficier
chargé par le conseil de la tenue des registres des classes.

§ 20. Le conseil d’administration etablira un munitionair pour
aprovisionnement des vaux et reglera aussi (?) lui les prix fixés pour
les rations.

§ 21. Lecrivain de chague bord sera chargé de la distribution
des vivres et portera les consommations jour par jour dans un de ses
rgtres dit le vivres, qu’il fera arreté a la fin de chaque mois par le
commandant du bord, pour etre ainsi remis au tresorier, et.par-lui
ensuite rapporté au conseil.

- § 22. Le commandant de chaque vaisseau a hord duquel on
embarquera les vivres, les visifera lui mem en presence des offrs
marinier pour s’assurer de la qualité, et au cas qu'il reconnoitroit les
fournitures en fraude, il portera sa declaration au conseil par ecrit.

§ 23. Le conseil chargera un officier de visiter les vaux et
batimens qui devront mettre a la voile pour sassurer qu'ils sont
suffisament pourvit de vivres et d’eau.

§ 24. Les vivres seront distribués a bord a l'equipage par plus
de 7 hommes qui mangeront ensemble; I'écrivain du bord en presence
d’un officier, -pésera les viandes, poissons, legumes, et les distribuera
ainsi au coque pour les mettre dans la chaudiére.

§ 25. Il sera donné par semain quatre repas de viande trois des
poissons, sept de legumes; la raon de chague _matelots 11/s &
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de biccuit et d'un chopin et demi de vin abrevé dautant
d'eau.

Les dimanches. maldl et jeudi 3 ® et /2 du beuf, le lundi un
livre et demi de lard, le mercredi, vendredi et samedi de deux & de
poissons, secs ou salés, chaque jour a souper 2 & de poids, grueau,
feves, fajoles ou autres legumes, ou un % du ris cra, le tout assaissoné
scavoir la viande d'un pinte de bouillon dans lequel elle aura
6té cuit, pour en faire du potage, les poissons d'un /2 & d’huile, et
autant de vinaigre, et les poids, feves, fajoles et autres legumes d'un
demi chopin dhuille pour la ration; encore sera compris pour le
dejeuné a chaque matelots un boujearon d’eau de vie.

Les seu's offrs mariniers sergents et caporaux auront pour dejeuner
un /2 ration du vin avec un sardin chaquun ou un hareng a deux, ou
en place du fromage.

§ 26. Le conseil chargera un de ses membres de visité chaque .
vaux et batimens a son retour pour verifier, si 'equipage a eté nourri
tout le cours de son voyage conformement au present reglement.

5. A hajolegénység (matrozok) fogadasa és szolgalata.

Ordonnance de lengagement des matelots powr le service de lo marine
imperiale.

§ 1. Le conseil de la marine chargera un officier de son corps
de I'engagement des matelots qui tiendra les registres des classes coites
et paraphés, dans lesquels il inscrira les noms de batéme, et le surnom
des engagés avec les lieux de leurs naissance, l'age et leurs signalement.

§ 2. 1l est statué que* tout bon matelot qui s’enrollera volontai-
rement, et qui sera recu pour servir a bord des vaisseaux de S. M. L
recevra 3 fl par mois, et ne sera obligé de servir que trois ans a
compté du jour qu’il aura passé la premier revi a bord de quelque
vaisseaun de S. M. L

§ 3. 11 est statué que ‘tout matelot ordmalr qui s'offrira Volontalre-
ment, et qui sera regu pour servir a bord des vaisseaux de S. M. I
recevra 4 fl. par mois et ne sera obligé de servir que lespace de 5
annés a compter du jour qu'il aura passé la premier revi a bord des-
vaux de S. M. L

. Notte. Comme les matelots ordinaires doivent encore apprendre
une partie de leur mestier, il est necessaire u’ils servent plus longtems
que ceux qui sont formés, et comme il ny a pas de lieu plus con-
venable pour les former, qu'un vaisseau de guerre, ils amontlavanlaﬂe
de se perfectioner dans touts les parties de leur profession. 1

23+



§ 4. Tl est statué que tout homme de terre bien constitué agé de
21 ans au plus et au dessous de l'age de 35 ans qui s'offrira volon-
tairement et qui sera recu pour servir a bord des vaisseaux de S. M. 1.
recevra 3 fl par mois, et ne sera obligé de servir que 6 ans a compte
du jour de sa premier revi a bord de quelqu'un des vaisseau de
S. ML

§ 5 Si quelque matelots apres avoir servi dans la marine im-
periale tout.le temps requis, par la present ordonance desiroit de
senroller de nouveau pour 3 ans, il recevra pendant ce service volontair
additionel 6 fl des gages par mois a compter du jour de son nouvel
engagement.

Notte. I ne peut y avoir de danger que la flotte se trouve
degarnie par le manque des bons matelots, au bout de 3 premier annés
car si ancun de ceux qui sont en droit avoir bon congés ne voudroient

. prendre un nouvel engagement, les matelots ordinaires seront devenus

des matelots habiles, et formés apres 3 ans de service; les hommes
de tere pendant ce menu intervalle seront devenu aussi des matelots
ordinaires et il y aura une succession reguliere et continuelle de ses
trois classes, : »

§ 6. 11 est statué en outre que l'expiration dn terme entier du
service ou des services obligatoires ou volontaires mentionés cydessus,
tout matelot, recevra sa dimission a la premiere requisition ; on excepte
seulement le cas d'une guerre, et celui ou les vaisseaux avant l'ex-
piration du terme auroient entrepris un voyage, alors le matelot sera
obligé de continuer son service jusqu'a la Ire rentrée dans un de
nos ports.

§ 7. Pour encouragé plus efficacement les matelots, gens de mer
et de terre mari¢ a s’enroller dans le service naval de S. M. J. et
pour empecher que leurs femmes, et familles ne se trouve dans la
detresse, il est statué que les gens de mer et de terre marié atlaché
au service de notre marine, .pourront fair assigner a leurs femmes ou
enfants 2 mois de gages a la fin de chaquc demie année, a mesure
gue leurs paye sera echui. (?)

§ 8. Comme les matelots et gens de mer pretendent tirer avantage

‘de la concurrence des armateurs, insistent sur des gages exorbitantes,

il est statue, afin d’ecarter a lavenir ces difficultés qu'en comencant
du jour de la promulgation de la presente ordonance, aucune personne
ne pourra payer ou ordonner des payes directement ni indirectement
par voie des dons, pret, primm, depodt, ou tout autre invention quel-
quonque a aucun matelot ordinair emplmé come tel a hotd des vais-
seaux marchand plus de 4 fl par mois, et si quelque perconne donne,
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ou paye ou convienne de donner ou payer plus des gags qui sont
ennoncés cydessus, contre le vrai esprit et intention de la presente
ordonnance, cette personne encoura une amende de 100 fl pour chaque
offense commise, il sera neantmoins permis a tout marchand, armateur
ou proprietair, de donner tels gages quils voudront a touls les matelots
qui produiront des certificals avoir servi le temps preseript par la
présente ordonnance a bord des vaux de S. M. J.

§ 9. Comme plusieurs matelots peuvent etre reduit par l'age ou
par les infirmités a devenir a charge aux paroisses faut de pouvoir
gagner leurs vies, il est statué gue tout matelot qui aura servilespace
de 9 ans en qualité de bon matelot a bord des vaisseaux de S. M. I.
jouira d'une pension de 30 fl par an payable sur le tresor de
la marine. S

§ 10. Il est statué que' tout matelots qui aura été blessé et
estropié a ne plus pouvoir servir, jouira de méme de la pension etablie
de 30 fl par an.

§ 11. Il est en outre statue que toute le fois qu’il sera ordonné
darmer en guerre, chaque offr breveté de la marine imperiale sera
authorisé de prendre un tiers de chaque equipage marchande.

§ 12. Pour eviler tout subterfuge, au moyen duquel un matelot
pourroit chercher a se soustraire a lobjet de ceite ordonnance aucun
capitain des vaux moindre de 15 Ton. qui n'auroit point servi S. M.
Imperiale le temps de 3 annés prescript en qualité de bons matelots
ne seroit dispensé de devoirs, ainsi que touts les offrs de la marine
marchande.

§ 13. Si quelque matelot deserte le service de la marine de
S. M. J. sous tel pretext que se soit, s'il est pris pour la premiere
fois, il ‘sera condamné a commencer son service a 3 [l par mois et le
conlinuer ainsi toul lespace de 9 annés, pour la seconde fois il sera
condamné‘am galeres.

§ 14. Pour qu’ll ne resulte aucun mconvement qui porte prejudice
aux matelots engagés au service de S. M. I. sur les vaux de guerre
faisant le voyage deés Indes, ou autres grandes courses, lorsquun
capitain ou commandant de la flotte imperiale aura a bord du vais-
seaux quil commande des hommes qui auront servi le temps prescript
par la presente ordonnance, il Jui sera permis de fair fair sur touts
les vaisseaux ou batimens marchands qui arriveront dans le mem port
la reviie des matelots dont il sera monté, et lorsqu’il trouvera des
matelots qui n'auront pas servi le temps prescript il sera authorisé
d’engager ces matelots pour le service de S, M. I, en donnant a leurs
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places un egale nombre d’hommes qui auront servi S. M. le temps

prescrit par Tordonnance.
§ 15. Afin de lever un fond pour fournir aux depens presents

par larticle 9, il sera fait retenue de 6 kr par chaque mois sur les
gages de chaque matelot servant a bord des vaux de S. M, I. Mande

et ordonune Sa Majesté etc.

Gr. Benyovszky Moéricz a hadi tengerészet felallitisara czélzé e
tervezeteivel kapcsolatban egy kiviteli valialatra vonatkozo emlékiratit
(Prospectus sur entreprise d'établir une branche de commerce d’expor-
tation) is eldterjesztette a csaszarnak. Ez is eiobb Kaunitz hg. elé
keriilt. Beadvanyai kozt ez az egyetlen, mely komoly tirgyalas alapjaul
szolgalt.
K vallalat alaptékéjét 300,000 frira tette a grof. Foczélja, hogy
Magyarorszdg mezdgazdasdgi termékeit kOnnyen s oleson juitassa a
kivitelhez. 1780-ban — ugymond Benyovszky — egy mazsa ara szalli-
tasi koltsége Pozsonytdl Zenggig s Porto-Réig 2°45—3 frtot tett, 6
ezentl s e vallalattal kiviszi, 'hogy csak 24 kr. keriiljon méazsdja.

Gondolja pedig ezt akkép, hogy Komaromtél Futakig a Dundn. két
(mindegyiken ket hajo kozlekedik) dllomast létesit..Tovibba a Tiszdin :
Szolnoktdl Aradig s_Aradtel Futakig a Maroson 4 hajosllomast tervez,
minden_allomasra 2 teherszallité hajot szamit. Futaktol azutin 15 négy-
lovas_elélogatu-tarszekérrel-viszik az arut a Dundtol.a Szavaig.- A Szdvdn
folfelé Petrinydig 6 hajoallomast tervez, .a-hol ismét tarszekerekre
rakjdk az arut. s a Jozsef-iton Karolyvaroson it Zenggig szallitjak a
portékat kilencz vallozo allomason. A kocsipark allomisonként 8 sze-
kérbol, s 32.16bel all. T T

A koltségeket ekkép szamitja :

frt frt

14 dunai hajé ... ... ... ... . .. . ... 500 7000
616 . o0 B0 2800 =
1. Duna- 96 hajés . .o . . ... .. .. 70 3920| o
vonal 14 koesils .. ... .. .. . . .. .. ... 60 840( B
Abrak .. . . ... ... . .. . 36 20186|%

Szerszdm ___ . . .. . . . .. .. 4 224

8 hajo a Tiszan s a Maroson ___ .. .. 300 2400
, 3216 . e i e e . B0 1800 .
2. Tisza~ 89 hajes . . . . .. 70 2%0|=
Maros g koesis ... .. . .. 60 _480(3
vonal  apeak ... 36 1132

4 128

SZEYSZAM ol il
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frt frt

18 haj6 a Szavan... .. . . . . ... 300 5400
8410 e e e . 50 2700| E
3. 52&va- 54 hajos . . . o oo .. 70 3780\8
vonal 49 koesis ... .. . . . ... 60 1080| =
Abrak .o . 36 1044) T

Hajojavitds stb. .. . . . . . __ 5000

60 16

4. Fatak— g paralekls ( 68 - v v oo oo oo o 50 3400)
Mitrovieza 5 apszeker .. . . .. .. ... .. . 40  600f=
15 négy- 15 koesis .. ... .. . .. .. ... 60 900(%
lovds WAr- apgre 35 2048| %

SZOKET  Javitds . S o o oo 1000

.. . 288 forspontos 16]

5. Petrlnja 24 tartalék 16 } 2 . ... ... 30 1.5,600 )
—Karoly- 73 woesis ... ... 60 43203
VA0S Ahrak . ... ... .. 6 5232(%
’Leng'g 9 72 tarszekér ... ... o oo oo o . .. 40 2880 e

dllomis, 32, yaviias oo 3000

1o 5_8 kocsi Szallitasi koltség, elhelyezés ... __. _.. ___ 3000

minde- 5ok, Jadak . . .o . 10,000

gyiken Re@ie oo oo o oo e 7700

Osszesen 110,000

_.A..LLv1teLbLAt051tasala nehany tengeu Jalmu megvételet contem-

pliljatés pedig T T e e T
—

frtjaval frt

2 Brigantin (naszad)... _.. ... .. ... ... 9000 18,000
2 Kutter (gyors hajé) .. ... ... ... ... 6000 12,000
4 kapitany zsoldja ... ... . .. __ . 1000 4000
4 rvévkalauz __. .. . .. ... .. ... ... 400 1600
4 fizetémester ___ .. ... .- .. ... ... 300 1200
48 matréz oo oo oee e e eew oo - 100 4800 -
Elelmezés .. .. ... o o ol . 4800
Javitdsok .. .. .. . . . . . . 2000

Osszesen 158,400

A tengeri jarmiivektdl -elnézve, 110,000 frira._megy.  a._koltség. .
g’giiofl,szhy razt.hiszi,_hogy 6 évente 302,000 mazsat-szallithat -e vallalattal
s akkép vélekedik, hogy a fennallo szallitdsi iizlethez mérve mazsinként
legalabb 1 frt 30 kr. t nyer s igy a 453,000 frt -hozambdl levonva_a
'koltseget 110 OOO frtot tiszta nyeresegnek megmarad 343 OOO frt,
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«.Hogy a\ kivite]bol er d_,_hasm?t/u\gvmond — kellékép meg-
vxlagltswﬁ] elég annak a koriilménynek a megemhtemogy Angliaban
1 quarter gabona ara 14 frt 54 kr. Egy quarter = 54 pozs. mérovel
s- minthogy egy -pozs.. mérd dara 51 kr, 1 quarter dra 4 frt 27 kr.
S mégis a 10 frt 27 kr.-ral dragdbb .angol gabonahél az angolok béven
exportalnak.

Egyeb arukat illetdleg p. 0. a visznat Lengyelorszagbol hozhatnok.
A porosz kirdly ugyanis 60°/o beviteli vammal sujlotta a lengyel visznat—

“azért,_hogy a sziléziai vaszon arat emelje s a versenyt leverje. Nagyon
egyszeril lenne tehat e vdsznat_kiviteli cakke tenni, mort "4 hataron -
dthozatvan,.a. Vigon a_‘Dunéug Iehetne szalhtam Euel .az egy czikkel,
melven a haszonlesor _borosz klraly annyit nyer, a mi kereskedelmi
merlegunket korulhelul 1 mllhoval lehetne javitni. s a_ porosz klraly
jovedelmét ugyar“u_irnﬁn.ywal csokkentem

~——Beényovszkynak franczia nve]ven szerkesztett ebbéli tervezete a
kovetkezd :

6. Kiviteli. vallalat tervezete.
(Végleges sziveg.)
- Prospectus sur Uentreprise detablir une branche de commeree d’exportation.

Le fonds pour cette entreprise doivent monter a la somme de
300,000 f{l.

Le principal objet de cette entreprise estant de multlpher les
differents sortes d’exportation du cett du pays, elle doit avoir pour son
fondement la facilité et le bon marché du transport, dont la cherté a
été toujours le principale obstacle au commerce.

Les avantages de cette entreprise sont evidents du moment qu'on
s'assure, que le transport d'un quintal depuis Pressbourg jusqu'a Seigna
et Porto-Ré ne coustera que 24 xr., tandis que jusqu'ici le frais du
transport montoient a 2 fl. 45 xr. a 3 fl.

Operations.

On etablira un cordon depuis Comorn jusqu'a Futak en 7 station,
de deux batteaux a chaque station, en outre depuis Szolnok sur la
Teiss et Marosch d'Arad jusque Futak on etablira de mem 4 station
de deux batteaux chaqu; en suitte depuis Futak jusque Mitrovicz on
etablira 15 roulliers, attelé chaqu de 4 chevaux pour transporter les
effets du Danube sur la Sava, sur la quelle on etablira six stations
jusqu Petrine chage station de trois battaux et de Petrine on formera
un cordon du roulage par terre jusque Seigna par Caristadt sur la
routte Josephine. Ce cordon comprendra neuf relais, chaqu de 8 cha-
riots et 32 chevaux. En voicy le fraix de cet etablissement:



reparations des batteaux etc.
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14 batteaux sur le Danube ~._. ___ _.>& 500. 7000 )
56 chevaux __. ... ... ... ... e —ew B0 2800
56 batteliers_ .. .. .. ... .. ... ... ..., 70 3920 :
14 conducteurs des, chariots ___ ... ... , 60 840 16,800 fl.
fourages des chevaux .. . .. ___ ..., 36 2016
harnals - . oL L il i i e 4 224
8 batteaux sur le Teiss et Marosch __. , 300 2400
32 chevaux .. ... ol e e e oo, B0 1800
32 batteliers... .. __. __. cee e, 70 2240
8 conducteurs __. . .. ... cc cee ..., 60 480 8000 f.
fourages des chevaux __. ... ___ ___ » 36 1152
harnais _.. .. . . . .. . . .., 4 128
24,800 fl.
Somme de l'autre part 24,800 fl.
18 batteaux sur la Sava ... ... ___ ... a 300 5400
54 chevaux ... . ___ ... ... - ... ..., 50 2700
54 batteliers__. ... . ... ... .. ... ..., 70 3780
18 conducteurs ... ... ... ... ... ... ..., 60 1080 15,120 fl.
fourages des chevaux _.. ... .. .. ..., 36 1944
charpais 0 L0 L0 L0 0 o o o L, 4 216
e e s 5000 fl.

De Futak jusqu'a Mitrovicz le roullage de 15 chariots atlelé de

4 chevaux

60 chevaux ]

., 68 ... .. ..
8 de reserve [
15 chariots ... ... ___ . . . . __.
15 conducteurs ___ __.
fourages .. ... .. ... .. ...
reparations .. __.

De Petrine par Carlstadt jusqu'a
et 8 chariots chaqu

288 chevaux d’attelage] .
24 de reserve j 312
72 conducteurs ___ ___ ___ __. ...
fourages des chevaux _.. ... .__
72 chariots ___ ___ bl e e e e
reparations ete.... ... ..

«-t ==z we=s-  =Te

, 50 3400
, 40 600
, 60 900
, 36 2448
e . 1000

3\

- 8348 fl.

Seigna 9 station de 32 chevaux

» 90 15,600
., 60 4320
,» 36 5232
., 40 2880
e 3000

31,032 1.
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premier frais du transport et dislocation ete. _.. ... ___ .__ 8000 fl.
a chapt des sacs, caisses etc. ... ... __ .. .. ___ .. ... 10,000 ,,
frais de requisites _._ __. . o . L Lol i e e ol 7700 |,

Total 110,000 fl.
Marine pour favoriser l'exportation

a chapt des deux brigantin __. ___ _.. , 9000 18,000
des deux lutteurs... .. . ___ ___ , 6000 12,000
solde de 4 capitaines .__-___ ... ___ ___ , 1000 4000
de 4 pilotes ... .. ... ... ... .., 400 1600
de 4 compte maitres_.. ... ... ___ , 300 1200 48,400 fl.
de 48 matelots _._ __. . ___ ..., 100 4800
nouriture ... ... ... . ... . . . __. 4800
reparations et radoubs ___ __. ... .. ___ 2000

Total general 158,400 fl.

Ce calcul etablie demontre, qu'avec les seuls deboursé d'une
somme de 100,000 Rfl. je serois a mem de transporter les poids de
302,000 quintaux jusquau bord de la mer, sur les quels, si je
ne compte que la difference du roulage en ballance ‘du transport
d’aujourd’hui, je gagnerois pour le moins par quintal 1 fl, 30 xr.
Consequament la somme de 453,000 Rfl., de la quelle les frais de
I'etablissement de 110,000 fl. prelevé il me resteroit toujours un profit
clair et nette de la somme de ... ___ 343,000, qui me doit rassurer sur
toutes les evenemens,

Pour prouver clairement le benefice d'exportation il suffira de
citer, que le quarter de fromment en Angleterre couste actuellement
14 fl. 54 xr., que le quarter est egale a 5'4+ mesure de Presbourg,
gui font le quarter anglois ne consteroient que 4 fl. 27 xr. et non
obstant la grand difference du quarter fromment Anglois, qui surmonte
- le hongrois de 10 fl. 27 xr. Les Anglois exportent une prodigieuse

quantité. : -

Parmi les autres objets d’exportation il faudra comprendre les
{oilles, que nous nous pouvons procurer de la Pologne, sur la sortie
des quels le roi de Prusse a mis un import de 60 pro cent, a fin de
monter au plus haut prix des toiles de Silesie et exarté (?) tout concur-
rence. La speculation d'y comprendre l'exportation des toilles de Pologne,
est simple, parceque les peut transporter des frontieres par la riviere de
Vogh (Vag) jusqu’au Danube ; et cette branche seule, que 'extrem accidité
de roi de Prusse nous livre, augmentera a notre profit le commerce
prés d'un million et ballancera consequament. par celte mém somme

celui du roi de Prusse. Le comte de Benyowszky m. p.
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E tervezethez van csatolva Benyovszky sajatkezii vazlata, melyben
a tervezett utakat s allomdsokat magyarazatkép feltiinteti, Itt kozoljik.
~Meg-kelljegyezniink, hogy gr. Benyovszky Moéricznak ez a komoly
tervezete. QOtletrol-dtletre ugralvan, “gondolafait’ hn’telensé«gel vetette
papirra, Egyszerre akart~mindent.” Mint a termékeny® {ervezget6k
mhitte hogy gondolatait régit")n megértik akkor is, ha az
azokban_ reJlo ellenmondasokban 6 maga nem lat nehézseget ‘Roppaiit-
sokat markolt egyszorre
" Ezt a tervezetet ugyanis megelizéleg egy mas brouillont is adott be
I Jozsefhez. Mi 7. szammal jeloljiik. Ugyanarr6l van benne sz6, mint
az .elébb fejlegetett vazlatban. 300,000 frt alaptékét tervez 30 darab
10,000 frtos részvénynyel. »
Csakhogy ebben nem dolgozza ki az utiranyt. Atalin igy irja le
a szallitds vonalat: Komiarom—Papa—Kanizsa—Zagrab—Karolyvaros—
Porto-Ré. Itt tehat kizarélag a szarazon menne végbe a szallitds:
25 allomdason, dllomdsonként 8 szekérrel s 32 l6val. Az els6 évben a
koltség 100,000 frt, a kovelkezikben 60,000 frtot tenne.” E tervezetben
megemliti, hogy a jelenlegi szallitdsi koltség a pozsony —gyér—komaromi—
finme—buccarii—portoréi vonalon madzsinként 2:10, 2:30—3 frtot tesz,
igy meg most csak 10—12 kr.ra menne.

Folteszi, hogy mindennap 840 mdzsat, havonként 25,200 s évenként
302,400 mazsit lehet szdllitni s 2 frtra tévén a hasznot, évenként
804,800 frt bratto, 500,000 frt netlo haszon lenne beléle. Ebben is
megpenditi a tengeri jirmiivek beszerzését. Szdmitisainak azonban nincs
sehol redlis alapja, folteszi ezt s azt, de hogy miért, azt nem indokelja.

A vazlat szévege igy szol:

7. Kiviteli tarsasag alapitasa.
(A 6. sz. projektum els§ véazlata))

Prospectus pour former une société d’exportation.

Les fonds de cette société devant former la somme de 300,000 1.,
elle sera divisé en trent part chaque de 10,000 fl.

L'objet de cette société estant de multiplier les differents sortes
d’'exportation du cri du pays, elle doit poser pour son fondement la
facilité et le bon marché du roulage et transport dont la cherté a eté
toujours le principal obstacle au commerce.

Les avantages de cette société seront evidents du moment quon
se rassurera que le transport d'un quintal depuis Presbourg, Raab,
Comorn jusque Fiume, Buccari et Porto-Ré ne coustera que 10 a 12
xr. tandi que jusquici le frais monte a 2 fl 10 xr, 30 xr. et 3 fl.
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Operation de 'Etablissement.

La société formera un cordon depuis Comorn, Papa, Cdmsuha
Aomm Carlstadt, jusqu’a Porto-Ré, ce cordon comprendra, 25 siations
ou relais de 32 chevaux et 8 chariot chaque, dont les frais seront suivant.

Mise dehors de la 1-re année Les autres
{l. il. fl.
Achapt de 800 chevaux ... a 36 cy. 28,000 100 chev. cy. 3,600
Item de 200 chariots ___ __. a 25 , 5,000 Repuarats . 1,000
Les harnais ... __ __ .._a 12 , 2400 » L, 600
200 conducteurs .. ... ___ .a 50 , 10,000 10,000
10 gardes a cheval __. __. a 200 , 2,000 2,000
4 commis jurés ... ... ___ a 400 , 1,600 - 1,600
2 controleurs ... ... ... a 500 , 2,000 2,000
1 inspecteur __. ___ ___ ___-a 2000 , 2,000 2,000
Reparation de chariots et
ferrement ... ... . ... a 2000 , 2,000 2,000
La nouriture des chevaux a 36 , 28,800 28,800
L’emplacement et loe. de 25
relais_... ___ ... _._ ... ...a 300 , 7,500 R 1200.
Total de la depense de la 1-re année cy 92,100 Les autres cy. 54,800
Les menus fraiss 7,900 Item 5,200
Total cy. 100,000 Total cy. 60,000

Un chariot attelé de 4 chevaux prend la charge de 35 quintaux -
de poid, nestant emploie quaux station de 1%/4, il peut faire trois course
dans les 24 heures. Ainsi le transport de chaque journée sera de 840
quintaux, de chaque mois celle de 25,200 quintaux et de chaque année
celle de 302,400 quintaux, sur lesquels, si ou ne comple que la diffe-
rence de la balance du roulage d'aujourdhui, on gagnera par chaque
quintal 2 fls ce qui donnera le benefice de 604,800 fl. et les premiers
frais de l'etablissement relevés il restermt encor profit nette, plus
de 500,000 fl.

Mais comme la société doit se garder sous la puissance d'un
monopole etranger, elle affectera un fond de 180,C00 fl. pour achapt
et entretien de quelques navires et barques et deux brigantins et le
restant 100,000 fl. seront emploié pour achapt des matieres d’exportation.

Pour prouver le benefice d'exportalion des grain, il suffira de cité
que le quarter du froment en Angleterre couste actuellement dans le
pays 14 fl. 54 kr. que le quarter est egale an 5!/4 mesures de Presbourg
gui ne coustent en Hongrie qu'au plus 51 xr., ainsi les 54+ mesures
de Presbourg qui font le quarter anglais ne coustent que 4 fl. 27 xr,
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Non obstant le grand difference du quarter froment anglais qui
surmont le hongrois de 10 fl. 27 xr., les Anglois. exportent une
prodigieuse quantité. o

Le Comte de Benyowszky.

E vazlatot Kaunilz herczeg nem talalta kielégitonek.!) Még concep-
usnak is rossz volt. Ennek kivetkeztében irta meg a 6. sz. a. kozlott
tervezetet, mely mar a Duna—Tisza— Maros—%z&va vona]at is, mint
vizi utat is folhaszndlja. :

Ugy latszik azonban, hogy Benyovszky e tervezeten kivill -az
osztrik kereskedelmi forgalmat is be akarta vonni tervezelébe. E. sebté-
ben oda velett tervezet alapos kidolgozasinak a szitkségét érezte o
maga is, mert a Kaunitz hg. elé keriilt vézlathoz mellékelte tervei
érdekében teendd utazdasainak kovetkezd programmjat:

8. Benyovszky tervezett tanulmanyutja.

Routtes du Comte de Benyowszl\y

. De Vienne par Gratz, Laybach a Triest, pour reconoitre les

chemlns

2. De Triest reconnoitre le Littorale de Ilstrie, et par Fiume,
Buccary, Porto- Ré jusqua Seigna; avec les isles du Golffe.

3. De Porto-Ré reconnoitre les environs pour constater les moyens
de la construction des batimens de mer. :

4. Revenir sur Carlstadt, et suivre la Sava jusque Novi de la
reconoitre le vallage jusqua Petervardein, ainsi que de Brod a Esszek.

5. Terminer la course par la reconnoissance du Tibisc . et du
Danube avec evaluation de l'etablissement des batimens armés sur
le Danube.

6. De tenir un itineraire exacle de la routte, avec des observauons
analogues a la mission de V'envové 8 en 8 JOUI a 3. M. J. par la voiye
de la chancellerie d’etat. ) a :

1y Erre vall Benvovszkynak 1780. mircz. 24. kelt levele (Cs. és kir. {itk. ltar)
Kaunitz hghez : )
.Excellence, J'ai Vhonneur d'adresser a Volre Excellence les points en
queslion, en la suppliant de vouloir bien m'y seconder et maintenir par sa manu-
diction. Jai I'honneur d’étre avec respect.
De Votre Excellence
La tres humble ct tres obeissant serviteur
Vienne, le 24 Mais 1780. ) i
Comite dc'Benyowszky “
Meglehet egyébként, hogy e levél esetleg a tengerészeli plo_jelxtum]a is vonat-
kozhatik.
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IV.

Kaunitz herczeg a hozzd attett tervezetek kozill csak a hadi
tengerészetet illetdé emlékiratot méltatta figyelemre. A kivitell illetdleg
szllitdsi vdllalatra vonatkozo6 terv bellldi jelentdségii 1évén, azt csak
a maga téjékozdsa végett nézte at,

A hadi tengerészet szervezésére vonatkozodlag a herczeg elfogadja
Benyovszky Moéricz 4ltalanos érdekii szempontjait, elismeri, hogy az
6rokos tartomdnyok kereskedelmének valéban szilksége van tengerészetre,
mely megvédje.

Ramutat a barbareszk dllamok kalozjiratainak a veszedelmes
kovetkezményeire, hiszen 1764-ben a trieszli forgalom az elébbinek
/a-re szillott ald. .

Vagy meg kell térni e rablé dllamokat, vagy meg kell veldk
egyezni. Amde az egyezség nagyon bizonytalan kimenetelii, mert elényos
helyzetiiknél fogva nem igen lehet hozzijok férni, ha nem tartjak meg.!)
Azért az egyezséget csak az erélyes védelem biztosithatja. Benyovszky

tervezete tetszik a herczegnek, jobban, mint az eddig ajinlott eszkizok.

Azt hiszi, hogyha ra bizzdk a kivitelt, ,j6 kezekben® lessz. Benyovszky

egyszer s mindenkorra, vagyis alapitdsi koltségiil 500,000 friot kér s

azutin évenként 170,000 frtot. Az 500,000 frtot s a 450,000 friot az
dllam fizetné, a 125,000 frt fedezetlen Gsszeg azonban B. szdimitisa
szerint a biztositdsi illetékekbol, szdllitisok, tdrhizi, bizominyi jévedel-
mekbél tériilne meg.

Kaunitz herczeg azt a nézetét fejezte ki Benyovszkv Javaslamval
szemben, hogy a grof javasolta jovedelmi forrasok, ha ily Gsszegben
tényleg befolyndnak : a kereskedelmet — 125,000 frtrol lévén szo — érzé-
kenyen érintenék. Azonfeliil az alapitishoz sziikséges 500,000 frt,
valamint az évi 450,000 frt is fedezetlen még, azért ezen a sommaéan
felil még egy kiillon alapot kell 1étesiteni. i

Ezt az alapet pedig akkép kell megteremteni, hogy az Ordkos
tartomanyok (Kaunitz Magyarorszagot is beleérti) vilagi apatsigait
tiszta jOovedelmSk utdn e czélra meg kell addztatni. Ettél 80,000 frtot
remél, s ezzel meg volna alkotva a tengerészeti pénzlir, melybdl:

a) az 500,000 frtot lehetne torleszteni. Magat az 500,000 frt. t6két
egy németalfdldi 4%-o0s kolesonnel lehetne megszerezni évi 10%-o0s
torlesztésre ; "

b) tovabbi a Benyovszky contemplalta jovedelmi forrisok nem

1} A barbareszk dllamokkal vald szerz6désekrél roviden : A. Beer : Dic oesterr.
Handelspolitik unter Maria Theresia und Josef 1. Bécs, 1898. 89—90 1. — Rech-
berger J. i. m. 48—54. IL .
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folyhatvan be az elSirdnyzott sommaban a bedllott deficitet s a hajok,
legénység stb. illetékét igy lehetne fedezni.

Az apatsdgok megadoztatisat papai bullaval — bulla cruciataval
— lehet életbe léptetni. Szokas ez mdsutt is hasonlé alkalmaknal.
E vilagi apatsigok amugy is rendes adoét fizetnek, nekik kell a torok
elleni virvédelmi munkak : a fortificatorium koltségeit viselniék. Azonban
ez apatsigok tulajdonosai jobbira a rendek tagjai is lévén, nem valami
kedvezd hatdssal volna rajok, ha az ad6 felemelését az dllam rendelné
el. Legjobb tehat, ha pdpatr bulle oktroyalnd rajok ez adét. Nem is
sz6lhatndnak ellene, hisz nemcsak a kereskedelemnek, hanem a hiinek
a wvédelmérél is wam szd a barbareszkek ellen. Az ado nem is volna
valami tetemes, s a klérus leggazdagabb részét sujtand. Minthogy a
magyar, német, németalf6ldi s Jombardi apatsigok kivétel nelkiil
fizetni tartozninak ezt az illetéket, az egyesek killénnemi kiviltsagait nem
kell tekintetbe venni s nehézségektdl tartani.

Kaunitz nem tart attoél, hogy a bulla kiboesatisa, t. i. a pdpa
rendelete, mint adozasi jogalap a korona jogit csorbitani. Egyfelsl
magiban all6, ad hoc eset, misfeldl pedig a bulla szdvegére befolydst
lehetne gyakorolni.

Az ekkép életbe léptetett adé eredményét a Benyovszky javasolia
forrasokkal -egyesiteni kell. Azonban még lehet masunnan is pénzt
varni. Az alakulé félben 16v§ kelet-indiai tarsulat alapitéi. Proli gr. és
tarsai az -eladott aruk utan 3%-ot igérnek. Mar most esetleg 3.000,000
frtot lehet esetleg évi forgalmi Osszegnek foltételezni. Ez esetben az
ebbo! varhato jovedelem 90,000 frtot tenne. Amde -—— maga a herczeg
mondja ezt — ez az iligy még nem érett meg.

A herczeg azt reméli, hogy ekképen meg lehetne valdsitani.a
Benyovszky tervét s a barbarveszk dllamokkal kotends egyezkedést
illetéleg a békét is meg lehet veldk ujitani. A béke megkétése utin
egyes hajokat bérbe lehet majd adni, a legénység egy részét szahad-
sdgolni s esetleg mds jovedelmi forrasokat is teremteni.

Nem kivinom Kaunitz herczeg elbterjesztésének a lényegét
elemezni, mennviben mutatkozott czélszeriinek a kereszteshadjirati
bullakat ily tervezetek megalapitasinak a keretébe vonni, s mennviben
feleit volpa meg szdmitisa az esetleg viarhaté jovedelemnek. 1tt az- a
lényeges, hogy az allami kanczellir a magiévd tette a Benyovszky
tervét és Jozsef csdszirnak elvileg s a maga részérél commentilva
figyelmébe ajinlotta.l) :

1y Eliterjeszlését a kovetkezd -sajatkezd levéllel kisérte: ,,Copie d'un billet
aulographe du Prince de Kaunitz-Bietberg & FEmpercur du 29 Mars 1780."
Supposé que V. M. ne ‘{rouve pas l'idée de la crétion d’'une pelite marine



368
Eldterjesztése sz6 szerint a kovetkezb :

- 9. Kaunitz hg allamkanczellar 1780. marcz. 29. eldterjesztése
gr. Benyovszky Moricz hadi tengerészeti tervérél
Sire! - ’

Votre Sacrée Majesté ayant daigné m’envoyer le Mémoire ci-joint du
Comte Beniowsky, il est de mon devoir de Lui ouvrir mon trés humble
avis, sur le contenu de ce Mémoire, qui renferme le projet d’'une sorte de
marine militaire & établir et & entretenir dans nos ports de I'Adriatique.

L'objet de ce projet paroit important. Créer une marine, qui serve
de protection .4 la navigation autrichienne,.ce sera effectivement. créer
cette navigation elle méme, presque nulle anjourd'hui. Ce sera lever
par conséquant un des obstacles & la prospérité de la Monarchie; car
la  puissante influence du commerce maritime sur lindustrie et la
richesse générale de 1'état, est prouvée autant par 'exemple des nations,
qui le cultivent, que par celui des nations qui en sont privées, ke com-
merce chez ces derniéres languit nécessairement faute de ce genre de
débouché, de tous le plus facile et le plus étendu. Et s'il est vrai, que
des obstacles invincibles, puisqu'ils résultent de la situation physique des
pais héréditaires, renfermeront toujours la navigation autrichienne dans
des limites assez étroites, ils ne doivent pas empécher, ce me semble,
que du moins op -ne s’efforce de la porter jusqu'au point, auquel la
nature des choses permet qu’elle parvienne; en s’attachant sourtout &
lever les obstacles’ qui ne provenant que de causes morales ne sont
pas essent’ellement invincibles, X

Un des principaux qui se présentent & cet égard, est le danger
continuel auquel les pirateries des Barbaresques exposent la navigation
de la Méditéranée; obstacle si réel et si grave, que depuis la derniére
rupture avec les cantons barbaresques arrivée en 1764, le nombre de
nos propres vaisseaux expédiés de Trieste a été réduit, comme il a
été prouvé par des relevées exactes, jusqu'au dessous du quart de ce
qu'il importoit ci devant.

Le reméde & ce mal n'est pas facile, et il sera toujours onéreux.
Car il n’y a pas de milieu, il faut ou étre en état d’écraser ces états
corsaires, ou se resondre d'acheter d’eux la paix, par des traités.
Mais cette paix, d'ahord assez couteuse, est de plus trés incertaine. Si
'appas du prix qui en est offert les engage a la conclure, bientdt I'appas

proportionée & Son objet, bonne et convenable in Thesi, tout est dit in Hypothest ;
mais dans ~le cas ‘contraire, jespére quwElle pourra trouver peutétre mes idées &
cet égard, ‘détailleés brievement dans le rapport trés humblement ci-joint digne de

quelque altention.* . ~
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plus fort des prises les induit & de nouvelles hoslilités, et cela d'autant
" plus faciliment, qu'ils sont plus sars, que les offenses, hors d’état de
punir leur infidélité, seront les premiers a renouer par de nouvelles offres.

Aussi la npavigation autrichienne s'est elle constamment trouvée
dans cet état de fluctuation: Les ruptures lui portoient chaque fois
des coups morlels, et ses accroissemens raménoient les ruptures. 1l ne
suffit donc pas de faire des {railés avec eux, il faut de plus leur en
imposer constamment pour assurer la durée de ces traités, ainsi que
pour en rendre les condilions moins onéreuses; et il paroit & cet égard
certain, qu’il seroit de l'intérét de I'état d'établir une espéce de marine
militaire & Ja vérité proportionnée & nos moyens, mais toujours assez
considerable pour contenir la fidélité des barbaresques par l'aspect
d'une force du moins suffisante pour la défense et la protection du
pavillon autrichien.

Le projet d'un pareil établissement a souvent ¢éié mis sur le tapis.
1l a toujours échoué, soit par le défaut de sujels propres a l'exécution
d'une entreprise d’'un genre nouveau pour ces pais, soit et principale-
ment par le manque de fonds assez considérables pour l'exécuter
solidement.

Le projet contenu dans le mémoire du C' Beniowsky a plus
d'étendue et parait par cetle raison mieux remplir le but, que tous
ceux qui ont été proposés jusqu'ici; et comme il s'offre lul méme pour.
I'éxécuter, et quon ne saurcit lui refuser les qualités propres a ce
genre de service, jointes & beaucoup de zéle et d'activité, je croirois
moyennant cela I'exécution d’'un pareil projet en de bonnes mains, si la
direction lui en étoit confiée.

Quant aux fonds qu'il demande, ils consistent dans une somme
premiére de 500,000 fls et une somme annuelle d'environ 170.000 fls,
dont la premiére lui seroit fournie par le trésor, aussi quenviron
45000 fls de la seconde, dans l'espoir que les 125,000 du restant
seroient couverls par le produit des droits d’assurances, fretlages, depdts
et commissions.

Comme le mémoire du proposant n'entre & cet égard dans aucun
détail ni calcul ultérieur, il m’est impossible pour le présent d’aprécier
avec quelque .certitude, si ces fonds serout suffisans ou non pour
Pexécution. du plan proposé et surtout, si le produit des droits. que le
(' Beniowsky assigne, pour la plus grande partie des frais annuels,
sera aussi considérable quil s'en flalte, sans que pourtant le commerce
méme ne soit trop grévé, J'avoue que je fais plus que douter sur ce
second point. Comme cependant la bonté de I’établissement dépendra
absolument de la solidité de I'exécution: et celle-ci de la suffisance des

Gazdasigtoriénelmi Szemle 1901. 24
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fonds ; comme de plus il restera toujours & trouver les 500,000 fls de
dotation ainsi que le revenu additionel de 45,000 fls par an, je crois
de mon devoir, de soumettre aux lumiéres supérieures de Votre Majesté,
les idées qui se sont présentées & mon esprit sur la création d'un fond
suplétoire assez étendu pour faire face a tons ces objets. '

Ce fond consisteroit dans une taxe imposée sur le revenu net
des abayes réguliéres des pais héréditaires dont le montant et la répar-
tition ne pourra étre évaluée qu'aprés un plus mir examen, mais qui
ne pourra guéres étre au dessous d'un produit annuel de 80,000 fls.

Ce produit seroit versé daes une caisse de marine qui auroit le
double emploi.

1° de servir de fond d’amortissement pour l'aquittement de la
somme premiére de 300,000 fls, laquelle seroit levée a 4% par un
emprunt ouvert aux Pais-Bas et qui s'éteindroit insensiblement en peu
de tems par des payemens annuels de [0%bo.

20 de supléer au déficit dans la recette des drois ci-dessus spéci-
fiés, pour le recouvrement du monfant de la dépense de l'entretien des
batimens, des équipages, des ports, de I'école marine etc.

Cette taxe sur les abayes pourroit étre établie par une espéce
de Bulla cruciaie telle que tes rois d'Espagne, de Portugal et de Naples
s'en font accorder par la cour de Rome pour les impositions extra-
ordinaires de leur clergé, et voici les motifs qui m’engagent & proposer
cette voye préférablement a toute autre.

Les abayes réguliéres sont déja soumises a toutes les impositions
ordinaires que payent les propriétaires et rentiers séculiers, ils payent
méme de plus la taxe "du forfificatorium destinée a l'entretien des
forteresses érigées contre les Turcs. Ces Abayes d'ailleurs font partie
des états dans celles des provinces héréditaires qui sont pays d'état et
jouissent & ce titre de privileges plus ou moins étendus, et qui vont en
quelque provinces jusqu'a rendre le consentement des états nécessaire
4 une nouvelle taxe.

Ces circonstances réunies font désirer une voye d'imposition qui
seroit 4 la fois et la moins odieuse dans sa forme et la plus propre a
lever les obstacles et les desagrémens que recontreroit une simple
augmentation additionelle de 'impot ordinaire du clergé.

Je présume trés respectuensement qu'une bulle du Pape, telle que
je-lai proposée rempliroit le mieux tous ces buts. Les objections des
abayes ainsi que du public seroient levées avec justice, par le motif
de la nouvelle taxe; en effet il est équitable d’apliquer une portion de
leur revenu superflu & un établissement desliné (de méme que les
forteresses de Hongrie) & contenir des ennemis non moins de notre foy

i
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que de la prospérité du commerce; en méme tems que le service de
la religion ne souffriroit aucunement d'une taxe légére en elle méme,
répartie sur la portion du clergé la moins immédiatement utile & ce
service et pourtant la plus riche. :

Or ce motif revétu de Vapareil et de la formalité d'une bulle
papale sera d'autant plus propre a faire impression; et cette méme
intervention enfin assujettissant également les abayes de Hongrie, de
pais allemands, flamands et de la Lombardie, fera éluder toutes les
difficultés, qui résultent de la nature et de l'inégalité de leurs privileges.

Il ne reste aprés cela qu'une seule objection & resoudre, c'est
celle, que présente naturellement le recours a l'autorité du St Siége;
mais elle s'évanouit si Von considére que l'effet passager de ce recours
borné a un cas tout-a-fait isolé et particulier, autorisé par l'exemple
de nations qui se guident par des principes trés éclairés en ces matieres,
ne saurait entrainer aujourd’hui de mauvaises conséquences pour les
droits du souverain d'autant plus qu'il sera aisé d’ailleurs de sauver
‘par la teneur de la bulle méme toute fausse induction qui pourroit en
résulter. X : :

Outre cette taxe sur les abayes dont le produit seroit réuni &
celui des droits indiqués par le mémoire du Cl¢ Beniowsky; il se
présente éncore une nouvelle source de revenu applicable au méme
objet, dans la rétribution, que devra payer la nouvelle société¢ du com-
merce des Indes, en cas qu’elle ait lieu. Ce secours paroit méme assez
considérable. Le Comte Proli et ses associés, dont j'examine a présent
les propositions, s'y offrent eux mémes d'assujétir la société & payer
3% de ses ventes, ce qui, supposé que celles-cy n'importent par an
que 3 millions de florins, formeroit un article de 90,000 fls. Mais je
dois réserver ia discussion de cet objet pour le tems, ou toute l'affaire
sera parvenue au point de maturité, anquel je serai a'méme de la
porter en pleine connoissance de cause sous les yenx de Votre Majeslé.

En attendant je me crois en droit de conclure gu'au moyen de
tous ces produits, on pourra former un fond assez considérable pour
exécuter et entretenir solidement |'élablissement d'une marine telle,
gu'elle est proposée par le dit Comte et méme pour I'étendre considé-
rablement dans la suite, ainsi que pour Ssubvenir aux frais, que le
renotvellement de la paix avec les Barbaresques cotteroit.

On peut méme corapter encore sur une autre resource, surlout
"quand cette paix sera rétablie, car alors les batimens de la cour pour-
ront étre affrétés a des particuliers, les matelots licenciés, & des termes
limités, a ce méme usage, et par conséquent les dépenses lentretien

diminuées d’autant,
24°
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Je n'entrerai pas actucllement dans toutes les observations, qui
se présentent encore a cet égard, ainsi que dans le détail des moyens
d’exécution les plus utiles, et les plus propres & aplanir plusieurs diffi-
cultés faciles a prévoir; en me réservant toutefois trés respectuensement
d'y revenir, si Votre Majesté daigne aprouver les idées, dont je ne
viens de Lui présenter, que les premiers apercus.

Je m’abstiens de méme de relever tous les avantages accessoires
qui résulteront de 1'établissement dont il s’agit, soit sous le point de
vue du commerce soit sous celui de la politique, parmi lesquels Votre
Majesté ne méconnoitra pas sans doute l'utilité, qu'il me semble y avoir
a4 saisir, dans une époque -aussi favorable que la présente, un prétexte
plausible et qui seroit & l'abri de tout soupcon pour jeter les premiers
fondemens d'une nature aussi grave, qu'ils paraissent se préparer
inévitablement, pourront rendre non moins nécessaire qu'utile au bien
essentiel de ta Monarchie.

Je soumets cependant le tout aux lumicres supériéures de Votre
Majesté. ' '

A Vienne ce 29. Mars 1780.

Kaunitz-Rietberg, m. p.

Hitlapjan : Vortrag den 29. Marlii 1780. Vorschlag des Gr. Beniowsky
der Errichtung einer erbléndischen Militdr-Marine zu Beschiizung unserer
Schiffart gegen die Barbaresquen. ) .

Kaunitz herczeg eldterjesztése elméletileg tetszett 11, Jozsefnek.
A herczeg azonban, a csdszdr el6tt [évén az ilgy,\nem ériesitette néze-
térél Benyovszkyt, a ki mar idegesen virta a tervezeteinek elfogadisit.
Alig Lkeésziilt el a haditengerészeltel, beadta a folyoszallitasi javitott
tervezetéhez is a térképi vazlalot, még pedig egyenesen a csiszirhoz,
1780. m&j. 20. kelt leveléhez mellékelve. o

Ebben!) azt irja, hogy a ecsdszar a lengerészet iigyében hozzi
intézelt beadvinyait illetdleg elutazisa el6tt Kaunitz hghez utasitotta,
a ki eszméit ugyan kedvezben fogadta, de még nem halirozott.?)
~ Benyovszky tehdt ijabb tervezetet dolgozott ki, melyet azonnal életbe
léptet, mihelyt a ecsdszdr belcegyezését megnyeri. Kévi, hogy Porto-
Réban a sajit koliségére dllithasson hajogyarat, de 100,000 frt eliley
utalvanyozasért esedezik. Mellékli egvuttal az elébb kozlott ,carle des
cours de riviers®-t.

- A beadviny szbvege :

"1y Orsz. levéltar udv. kanez. 3829 — 1780.
2) Akkor pedig mar tisztiban volt vele a.hg. Jozsef cs. azért nem foglalkoz-
hatott rogton az Ggygvel, mert apr.—aug. hdnapokban Oroszorszigba. utazott.
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Sire ! : ,

 Persuadé de la necessité physique et pohthue dans la quelle les
etats de .Votre Majesté Imperiale se trouvent de recevoir un soutien
réel par la branche du commerce d’exportation, je n'ai pas .craint de
.solliciter mém de molester Votre Majesté par la presentation des
memoires et plans relatifs a l'etablissement d'une marine ; a Son depart
Elle m'a renvoier  gracieusement au Prince de Kaunitz, aupres du qui
je suivis avec chaleur les interets analogues et quoique le ministre m'a
parit entrer dans mes idées, rien n'est desidé et l'absence de Votre
Majesté m’dte tout espoire d’y reussir. Souhaitlant neanimoins d'étre
utile et bon a quelque hose, josai former un projet que je me propose
d’executer du moment, que jaurocis regu 'agreement de. Votre Majesté
Imperiale. Cette entreprise ne comprometira en rien les interests de
‘Volre Majesté et elle éveillera le gout des autres sujets-a se livrer a la
branche du commerce d’exportation, la scul qui doit etre la-baze solide
et non precaire pour procurer des rlches=es et des prosperités a ses
peuples. : .
L’entretien d'un nombre des batteliers sur les fleuves et un petlt
'peplmer des matelots formera toujours quelques sujets pour le service
de Votre Majesté Imperiale. La seule grace, que je demande d’Elle est
de fair des etablissements necessaires a Porto-Ré, comme magasins,
.corderie ‘et chantier de construction, le tout. a mes frais; peutetre
‘pourrai jé encore faire usage des batiments, qui subsistent deja.

Sie Votre. Majesté Imperiale m’honoreroit de la confiance an point
de me fair avancer 100,000 fl. je rendrai un bon compte de I'emploie
de cette somme; en m’accordant ce faveur. Votre Majesté Imperiale
me mettra én.etat de me passer de lout autre secours; la suitte de
mes operations justifiera la protection, qu'Elle aura accordé a un de
ses plus fidels sujets. J'attendrai ‘avec la plus viff impatience la gracieuse
resolution de Voire Majesté Imperiale, a fin que la celerité de l’execunon
puisse repondre a mon zel : -

~Je sais® - : Sire

de Votre MaJesté Impemale

Wienn le 20. May 1780. o
le trés humble et trés fidel sujet

Comte de Benyowszky m. p.

Jai joint a la presente un carte des Cours des riviers; la marque
o> denotera toutes mes stalions des batteaux et celle de & de roulage.

Me jettant aux pledS de Votre Majesté Impcralc je reclame Sa
protection, . : o
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Benyovszky munkilkodasinak a médjara jellemzé vilagot vet egy
apré korillmény. Midén tervezeteit bovilgette, sziiksége volt a magyar-
orszigi helyszini katonai térképre, melyet a hadi tandcs levéltairaban
gondosan 6riztek. Elment tehat a hadi tandcs elndkségéhez s azt mon-
dotta, hogy a csaszartél ,titkos megbizatisai® (geheime Auftrige) vannak,
-azért van sziitksége a Miiller-féle nagy magyarorszagi térképre. A hadi
tandcs elndksége maj. 22-én johiszemiileg reversalis mellett ki is adta
neki a térképet,! de kés6bb mégis jelentést tett a dologrél a csaszarnak. E
jelentésre a corregens csdszar jun. 20-in (tehdt egy hénappal késobb,
miutan Benyovszky mar kivette a titkos mappat) azt felelte: ,Nem tudok
e megbizasr6l semmit. A térképet, eljarisa megrovasaval vissza kell
kdvetelni t6le.“2)

Benyvovszky nagyon jol tudta, hogy neki megbizdsa nem volt, s
ezzel a ,pia fraus“-sal, — hogy erdsebb kifejezést ne hasznaljak, csak
annak mondom — csak azért élt, hogy a térképet mennél hamaribb
adjak ki neki. Mikor az udv. hadi tandcs a csaszar resolutiojat kozolte
vele, azzal védekezett, hogy a térképre neki, a hadi tengrészetre s a
kelet-indiai hajozasi és kereskedelmi tarsasag felallitasara vonatkozé ter-
veinek kidolgozésa kozben volt sziiksége s hogy ebbéli emlékiratai elkészi-
tését a csaszar jovahagyta. A térképet s magdt a promemoriat atvette
a haditanics.?)

A csészar, aki ugyan nem hatalmazta fel B. e tervek beadasdra,
de tudomdasa volt minderrdl, azt resolvalta: ,hogy az egész ligy marad-
jon ugy a hogy van (a megrovast tehat elengedi), mert azt gyanitom,
hogy B. a térképet mar visszaadta.“?)

Meglehet azonban, hogy a csiszar resolutigjanak e szavai: ,Die
ganze Sache hat erliegen zu bleiben® a haditengerészet felallitisara
vonatkozo tervnek egyelére ,ad acta“ tételét jelentette- s igy B. ez a
tervezete egyel6re legalabb félretétetett.b)

Benyovszky azonban nem vesztette el a kedvét, hanem ugy latszik
megtudta, hogy Kaunitz a bulla cruciata eszméjét akarja a hadi tenge-
részet pénzligyl alapjaul venni. Mikép vonta be a kelet-indiai keres-
kedelmi tarsasig eszméjét tervezeteinek korébe, azt megdllapitani nem
tudom, mert a Kaunitz hghez beadott promemoriak kzitt Benyovszkynak
feb. 23. utan készilt ebbéli iratai nincsenek meg.

1) HKR. Prot. G. 3074.

2) U. o. 3541. ,Ich weiss von dem ganzen Auftrag nichts, die Charte ist von
selben mit einem Verweiss zuriick zu fordern.* ’

3) U. o. 3579. jun. 22,

4 U. o. 4319. sz.

5) Bzt csak a kabineti levéltar irattarabol lehetne constatdlni.
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Tény, hogy Kaunitz 1777—1789-ig melegen pértolta Bolts Vilmosnak
s Grof Proli antwerpeni bankdrnak egy szabadalmazolt kelet-indiai
tarsasay felallitasira vonatkoz6 terveit, melyek részben (a Bollsé)
legaldbb rovid idére meg is valésultak. Noha Kaupitz hg. szot emelt
egy ily szab. részvénytarsasag mellett, Maria Terézia kiralyné 1780.
szept. 6. elhatirozdsiban még nem adta meg Prolinak a szabadalmat.?)
Mindezeknek a terveléseknek mar akkor is az az eredendd hibajok
volt, hogy a monarchidban nem talalkozott rd elegendd toke s a keres-
ked6kben nem volt villalkozé szellem. A ki pedig vallalkozott, az idegen
volt. Benyovszky folkapvan a Kaunilz hg eszméjét, egy ujabb beadvi-
nydban (hihetéleg 1780. decz.)?) megint visszatért a hadi tengerészet
eszméjére.

II. Jozsef e beadvanyt Weber ezredes?) utjan eldbb hihetdleg gr.
Kolovrathoz, az udv. kamara elnkéhez kiildte azzal a meghagydssal,
hogy elolvasisa utdn tegye at jelentés vegett Kaunitz herczeghez. 1781,
jdn. 14. kelt 2, levele igy szol:

Ihro Mayestet der Kayser haben mir allergnidigst aufgetragen,
beygehendes Schreiben des Obrist Graf v. Benyovsky Eurer Excellenz
zu dem Ende zuvzustellen, damit Sie es nach dessen Durchlesung, des
Herrn Firsten v. Kaunitz fiirstl. Gde vorweisen, und nach Befund der
Sache in Uberlegung nehmen mdgen, ob von der darin vorgeschlagenen

1) A Beer i. m. 101—111. 1. Rechberger J. i, m. 142. s KK\ 1. Az anyag a cs.
és kir. titkos kozds pénziigyi lt. s a bécsi beligyi ltarakban. ’

2) Nem 4ll rendelkezésemre, csak Kaunitz hg véleményes jelentése s a kiséré
irat ad rola felvildgositast. Cs. és kir. titk. ltar.

3) Weber ezredes személyiségének a folderitése keziinkbe adnd Benyovszky
udvari dsszekottetéseinek a kulesat. Egy Weber ezredes az 1. sz. esaszir-vérteseknél
szolgalt. Azt tudjuk réla, hogy Konrad volt a keresztneve s 1800. lett tibornokka,
1808. altabornagygyd, (1 1810.) 1778-han kapitiny volt. A masik Weber, illetdleg
Weber Ferencz a Stuart-ezredben szolgall, 1809-ben halt meg, mint altdbornagy.
L két Weber kozil egyiknek sem volt valami kézeli nexusa I Jézseffel, legalibb
ezuttal nem konstatalhattam. Volt Maria Antoinette franczia kirdlynének egy Weber
Jozsef (sz. 17565.) nevi tejtestvére (atyja Weber Janos Gyorgy bécsi varosi tandesnok,
anyja Huffman Maria), a kit Maria Terézia neveltetett s nagyon szeretett. Ez a Weber
Maria Terézia halila utan 1782-ben kikeriilt Parisba s tejtestvére udvaranal alkalmazast
talalt. 3 kotet emlékiratot irt: Mémoires concernant Marie Antoinette Archiduchesse
D’Autriche, Reine de France cz. a. (London 1804.) FzL a Webert Brockbhaus ,Zeit-
genossen® (1886.) cz. gyiijt. generalisnak mondja, de nem adja okdt. Wurzbach
lexiconjaban 53. r. (195. 1) fejtegeti Weber dolgat. Meglehet. hogy ez a Weber sze-
repel B. tervezetei atadojakép, de ennek ellentmond az a koérdlmény, hogy Weber
Jozsef 1(80 nem volt ezredes (25 éves volt) s az a Weber, a kit Kaunitz emlit,
nemes ember volt, ez a Weber pedig nem az.
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pibstlich. Bulla zu etwaiger Errichtung einer Marine, sich was 'gédeyﬁ-
liches versprechen lasse.

lch mache mir diese Gelegenheit zu Nuue Eurer Excellenz jene
ehrfuhrchtsvolle Verehrung erneuern, mit der Lch allstets zu verharren
die Ehre habe.

Eurer Excellenz
unterthéniger Diener
Wien, den 14. Jdnner 1781. )
Weber.
(Vége kovetkezik.)




